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De los Santos Sacramentos en
ldiomade Michuacan.

4 DEDICALO Ese

AlTltmo, y Revmo. Sefior Do&tor D. JVANr\
& ORTEGA MONTARAES mi Sefior del Confejo 3 ‘“”""
de fu Mag *@tad, Obifpo que fue de Durango, gso-

Guatemala, y oy digniffimo Obifpode
Michuacan.

E!l Bachiller. 1V AN MARTINEZ DE
AR AV JO, primer Colegral de el Colegio de .
‘“ﬁ Ramon Nonnato, Abogadodela Real Aundienciad
ﬂ‘a de eMex160 Comzjﬁzm del Santo Officio de la%
-ofsf» Inquificiondeefta Nueva-Efpana, Vtfitador qie o
“’gg ne de las Cordilleras de tierra caliente de dicko

Obifpado, y Cura proprietar 10 tr ¢intd anos en lo;.,
par:zdo.r de Punguavehnato, e Iglefia, Parrochial 3 -I
de el Avchangel S. Miguel de ‘f[aZgnglm,yﬁ;

Ine] Eclefiaftico.
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Tlufiviffino, y Reverendiffima Sénor Doctor D. Iuai
d¢ Ortega Montanessmi Senorsdel Confejo de fis A az
geftads Obifpo de Michnacan.

: 10 alas 3 mi ofadia las ordenanzas, y pres
‘ceptos municipalesde V. S.lluftm. que

- remitié2 los Curas defteObifpado deMi-
chaacan, para el govierno -efpiritual, economico,
y politico: y paralograrla, pufe el conato 4 lo'que
a mi eftado,y oficio'toca; para graduarme demas
atrevido {egfi el fentir del Philofopho 2. Ruh.. 44~
daciores. eos effe qui velle exga divina f@ habent: y en
donde mejor el empleo, y atrevimiento? Que fitie
mido réfelaba mi ignorancia la correccion; ¢l as
mor de hijo de efbe:Obifpado nodlo: fufrié: iy quifo
mas padecer enmendado la reprehencion, que fuf=
penderlo al filencio: - Mdelior eft manifefiq corfeitio:
quam amor abfeonditus: Proverb.2y.Vieo elidelves
lo,y cuydadode V. S. lluftniflima en ran pios, y
do&tos documentos 3 fus bvejas, y como eftas han
de pafar por el efcratinio de fus Curas, quiere V.
S. Huftriffima que fus Curas fe defvelen tambien
en el obedecimiento, para dar el pafto neceflario a
cllas. Ueo tambien Sefior en otro Prelado del Pe-
ru el mefmo defvelo dando doétrina, y enfefianza
4 Curas de Indios. Igual esen'V. S, Iluftriffima, y

az €n



en el Sefior'Obilpo de Quito, el Iultriffimo, y Re-
‘\'Qlff:"flgd.-, S’Gﬁ.ﬂf D@é’tor D. Alonfode 1a Pefia, '
¢ Moateénegro; el zelo, doctrina,y x:igilanci‘ a d'los
Curas, mal fatisfaremos 4 tanto defvelo, fi ao fabe-
mos el idioma de las ovejas, ni los preceptosde V.
* S, luftriffima {e lograran, ni la dodtrina del Segor
‘Mont. correrd: entanta ‘atencion faqué de la doc-
trina de'otros elte Manuala V. S. le toca am pas
rarlo; fi fuere acertado, -y conveniente al fervicio
de Dios;yde los nuevos Miniftros. Mandara V. S,
Tluftsiflima lo que convenga,que 2 mi folotoca are
roditlarmea los pies de V. S. Iluftrifima. pidiendo.
erdonde mi ofadia, y fu Paternal bendicion para
ftd{raﬁios N. Sefor |2 falud de V... S: Hufteiflima
y felizes aciercosiparaelte Obifpado que cada dia
1 wgh_(imml;a‘pafn_ afegurarla eterna felicidad. Tia,
waralca,y Junio 22.de 1689/ afios, =/
SR St 00505 ' :
-~ iBluftmo. yRevmo; Sefior, béfa lospiesde V. S.Ilufe
R famenorfubdito, y criado Capellan:

¥ . 20iq oi1 -

RESES o Tuan Martinex de Arasjo.
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- PARECE R
D.el Reverenn’rﬂ imo. Py iy Tnaw-del. C aﬂ:!lo del Oz
den de Predicadores,Tiaefiro enSagrada Theolosia,
3 Prior Provincial depfis Provticia de .S‘antz:zga de

Pxedzmdar;g‘d@ Mcxzca

TR EL S 7
Exwo, Sefior.

010

TP ER R A

: . OR mandadode V. Excelencia, y felicidad
W mia he vilto, y regiftrado con afiftencia de
B loterprese,vn, Maoualde los Sacramentos,
enclidiomade Mlqhuacan, compaeﬁo porel Br.
D, Juan. Martinez de Araujo; primer Colegial en
la erecciondel Colegiode S. Ramon Nonnato de
efta Ciudad de Mexico,, Abo adode 2 Real Au-
dicncia,- Comlﬁaxlodcl SancaOfﬁcxo de la [nqui-
ﬁclm,\hfraéor que fue de las Cordillerasdetier-
ra,caliente de Michuacan, Cura proprio treinta
anOsd&Punguarchuato, yde la Iglefia Parrochial
del Santo Archangel S. Miguel de Tlazazalca, y
ﬁlluet Eclq[iaﬁlcq &c. Son los. creditos de el Au-
thos ( Exme,  Sefor ) muy realzadosentre todos los

ue le conocen, y han cxperunentado en el Obif-
ode Michuacan, y aunentre los mas dogtos de
cﬁc Argobifpado de Mexico,que le vicron valtan-

te




fidad, con tantos em.

1vos de'Lctrﬁdo’,‘ que

uado aqui tener lugar.
ailaftran. Pero fu grande

0 laego'a-emplearfe todo
yamiento de las almas, con

ae hallandofe al prefente con
a proprietario ( merito que le
0 ya digno de grandes dignida-
glefia ] fe contentra con facar i
_-:ado ara aver con:muado tan
'hu'Fg gcncral ¢ inftanciade

s, v defeofos de quela adminif-
In ies :enga wnas claro, y fac:l el

ac 'os*los preceptos de via die
que fon perfectiffima intes

'.‘rdprla comprchcn{'cm de
3 1a verdad, ﬁdéhdﬁﬁ’}
s S

' 'tf’crarlos, dlf oz

aal verdadcm cﬁf-
ligacion.Por cuyas‘*v’
W&-;o%ra% mw%a%n mmdss
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" Eximinmredemptionis f;_oﬁg;ae- pignns, Le apellido el

eruditiffimo Gonet, 2 los Santos Sacramentos de la

Iglefia. La materiaveil, la dodirina provechofs, y

neceflaria el intenro, y motive fuperior, £t flupes

bant fisper dollring eibis I_JQ};:O $: Marcos'Cap. 1.} y.
el peritiffimo Vickot" Antiocheno: Stupebint fuper
chottrina eius, quia bortabatur won .ad. quavis promis
cue, fed adcaleflia; C° anima [alutaria, X afh veco-

nociendo eftar verificada cfta,do&trima enel ani-

mo del Autor; y no haver cofa contra Ia limpicza

de la Fe, contra la coftumbre, y ritos de la Iglefia,

hallo, y foy de featit, que puede V. Exafichdo fer-

vido mandarlo dar i ]a eftampa. Fecha en efte Co-

vento Real de N. P. §. Domingo de Mexico en 21.
de Scptiembse de 1689, aftos. o

=11 . i

Fr Inan del Caftillo.
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.figé'ﬁbf Cdnd@ de/
' gﬁqvernag 1,y Capi-
ggNucvaa- “Apaiia, did,
aimpreilion - de cﬁc; Ma-.
fta por fu Decteto dc 290
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_ ﬁ]ﬁ:@‘dc Agu:ar, y Scy-
0 de Mexico, del Confejo
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APROBACION.
De ¢l Seiior LicenciadgDon Bernardo de Riofrio,
Maeftre-Efcuela de la$, Iglefia Cathedral deda
Ciudad de Valladolid,

OR comiflion del Sefior Licenciado D. Alvaro de Contreras, y

Gatnica, Chantre de efta Santa Iglefiade Michuacan, Jucz Pro-

vifor, y Vicario Genetal de el Obifpado, Confultor, y Comif-
‘ fario del Tribunal dela Santa Inquificion; he vifto el Manual
de los Santos Sacramentos,enel idioma de Mickuacan, que compufo el
Br.Don Jua‘nMart‘l.ﬂn de Araujo, Aboga.do de la Re 'Al.l&icﬂch de
Mexico, Comiffario del Santo Officio, Cutaproprie, y Juez Eclefiaftco
del Parrido de Tlazazalca, en cuyaexplicacid, las vozes, que viacl Authog
fon muy proprias, yladofirina queencietranmuy conforme 3 Reglas E-
vangelicasde nueftra Santa F¢ Chatholica, deque refultara vtilidad, afi 3
Yos Parrochios, que quificeen aprovecharfe dct‘ﬂc Manual, comoid los In=
dios de cftaNacion, y pot effoes digno de datfed la eftampa;affi lo fiento,
¥alladolid, y Noviembre 2. de 1689. aitos, 1t

Lide. Bernardode Riofvio.
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‘ £f1ia(}!,§i ah b i‘- £y ’PARECER '
Deé el SefiorBachiller D. Roque Vriarte Arbide
Racionerode dicha Santa Iglefia de |
A Valladolid. ke

L 13 LR s eeyif
. E mandato del Sefor LicenciadoD. Alvaro de Cons
treras,y Gatnica,Chitre de efta S.IglefiaCachedral,
i L Provifor,y Vicaric General de efte Obifpado de
. P 2 Michuacan; Confultor;, y Comiffario.del 8. Officio,
Xe Hevifto'el Manual de bos Santos $1cramentosen Ja lengua
&‘Bﬁtﬁué@m q compufo el Br. D. Juan Martinez de Araujo,
4 amillario del Santo Officio, Cura proprio, y Juez Eclefiafti=

kﬁ,&ql:pifiidb de Tlazazalca:y puedo dezir de eftatraduccion,
¥ Coms 109ueS. Geronimo ponderando.lade los. fetenta Interpeetes:
neEp, CALagiapere conatos effe, i propriesatem peregrini [erias
‘adGalatag 725 exprimerent, nova novis rebus verba fingentes, que con
€p. 5. vigilantiffimp trabsjo ha procurade. gl Author expreflar en el
* idiomade Michuacan’la propriedad fignificativa del fenguage
Caftellano, y Latino, bien peregrino,y inufitadode los Indios>

.~ Noinventando vozes para nombrar los Santos Sacramentos,
fus effectos, las virtudes,y otras cofas,que la invencion deellas.

de debe 4 aquellos primeros. Venerables Padres, que c&fu pre-

dicacion defterrando la idolatria, plantaron la Santa F&; fi va-
liendofe de eftas como tan recebidas, y vfandootras como tan
puras, y proprias, que affi ¢l Endio mras politico en fu Idioma,.
como el mas rudo, y tofco igualmente le puedan entender, y a-
provecharfe de fuenfenanza : en que no-afea Lozanias de ef-

tilo, perque en la pompa inutil de las vozes fucle peligrar, fino
laverdad que fe propone el perfedo conocimento de ella: Y af>
fidifcretilfimamente procura fer vtil a todos, principalmented
los nuebos Miniftros en efte Idioma, que por defeGuofa intel «
q:?ﬁﬂde el pudierandefpreciar fu trabajo: En que vermejean
lamas del ardor,y defl3os charitativos del}wunpm‘fcclp
in
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fin atécion al aplavfo; ni temor 4 1a cenfura de 2Igunos que pre-
ciados de muy cloquentesenalengua de Michuacan quieran
fin razon findicarle; pues a boca llena les podra refponderio §
¢l ingenififfimo clegante Poeta Tito ‘Calplurnio fu emulo:
Dum mea rusticstas finonvalet artepolita _Elogs. §}
: Carminis, at certe Wdeat‘fiemte probars. . . |
que no folicitala vanidad de los aplaufos, fi lavilidad del pro-
ximo: que {u eftilo lane,y con mucha propriedad de vozes fua-,
ve esvtil al Miniftro, y alfeligres: ¥ tanto,que ya podrdn to«
das las Parcochias de [alengua Tarafca dandole rendidas gra-
cias dezir a Chrifto oeldhﬁmoch@. y Efpofoloque §. Bex=o . _
nardo en nombre de toda la Iglefia: Sz alrum fapere wideor ta in C;:'
JSeeiflid [ponfe, que por medio deda voz, y pluma de efke gren-, L5
de, do&o, y Zelofiffimo Miniftrole ha dadola mas neceffaria, y,
ecta enfehanza, Por loqual, y porno contener cofa'contra
nueftra Santa Fé Catholica, y buenas coftumbres, ni apartarfe.
de las reglas del Ritual Romano, fe le puede dar la licencia,que

pide- eftc es mi featic Salvo &c. Valladolid,y Noviembre 6.d¢

1689 adios,

I L. B




L dede T

N\ YOS ¢! LicenciadaD. Alvare de Contreras,y Garsica

"N Confiiltorsy ComifSaria del Santo Officio de la Inquifi-
ciondeefta Nueva Efpana Chantreen la Santa Igles

ﬁa Cathedralde efta Ciudad de Valladolid, Iuez Provifor,
Oficial yVicario General por el Liuftr zfma Senor Dolt. D.
duan de Ortega Montaiiez mi Sciior, Obifpodefla dicha Cin.
dad_‘,_); O%ada-?mucia de Michuacan del Confejo de fu
ﬁ?@;ﬁa s8¢, Por laprefente.y porlo gue & Nos soca da-

905 ,t.'éﬁﬁii;ﬁam-'qﬂe  [¢ puedaimprimir, é imprima vn Li-

brointituladoc Manual de los Santos Sacramentos en el idia-’
- made Michuacan, eferitoparel Bachiller luan Martinez de
. dAraujo Comiffzrio del Santo Officio, Cura propriadel Parti-

. azazalca; atento que por nusftro mandads ha fido
Vifto, yexamiriado y%oay en elcofa conpranuefiva Santa Fé
Catholica.ybaenas coftumbresiDadz enla Cindad de Va-

Badolid en wucve dias detmies de Henerode milfeiftientos y

Rormandads del Seiior Provifor,y Vicario General,
Juan Ivachin de Cuevas, 3. Zuiige '
Notario Publico. '

A |



A LOS SEZORES CL'RAS BENEFI
ciatos, y Munftvos de Decbrina,de efte Obifpaao de

Mdichnacan.
: i

La pefada carga de Cura defleo aliviar
( Padres, y Sefiores mios Jaligerarladigo

alosque deflean cargaila fuele a-vezes
{er enlos principios fuave con el regocijo de nuef:
tro contento: que ¢l tiempo, y la conciencia con-
- vierte en congoxa, y afliccion: y vo (atisfaciendo 3
ellavive'el'Cura acengoxado, y trifte pafaado ef-
crapalos, y acufandole fu concienciad la fatisfac-
cion de {u offisio, que ¢n Curasde Indios es vniec:
fabiendo fu idioma para que la carga no loahogue:
quc mayor congoxa que no faberconfeffar dva lo-
dio? Ambos errardn, y caeran, vno'por no faber la
guia, y otro'por noenfeiarla, y en fu mode difcul-
pado, pues bafca quien fc la enfeiie, y quien de jul-
fticia debe darla:'no pretendo, Sefrores mios, acre-
ditarme: acreditar fren nofotros la obligacioo, vy
fi no diganlo lasOrdenanzas nuevas que el Huftrif-
fimo Seiior que oy nos govierna nos remitié. Vean
para quienes fon aquellas direcciones,y preceptos:
que dizen? Y que mandan2 Vean tambien vn Itine -
rario a Curas de Indios que formo el Sefior Obif*
po de Quito encl Perd: Veran como no pretendo
nada: ino ayudar 4 los nuevos, y que las ovencio-
nes, y fruétos de los Indios fon vocados de bronce,
y de mucho grito: no ay difculpa para vn Cura, no
' S ' {a-
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{aber1alengus, & indioma de fu Curator'y que afi=
que feantin grandes Theologoscomoel P. Zus=
res, y tan graves Jurifconfultes como Cuyacio,en-
medio de {us Indios fin faber {u [dioma, le firve to=
do muy poco, y de nada, no duerma aquel infigne
Venerable Varon el P.Maturino Gilberti: a-@iui;n
Dios favorecio en {aberla,y efcrevirla ea tantosLi-
bros, y cuyo trabajo fe defprecia, diziendo es an=
tiguo idioma, y que ya los [ndios ne lo entiendens
oqueerror! Nueltra es la calpa, no de los Indios:

pues paraque meentienda quiero que me entiens
da 2 mimodo, vlando lo que el no v{2, y hablande

lo que el no hablara en funativa lengua . Y affi po-

go ¢n la plazamiiofoficiencia,é ignorancia: el def;

{coes fervir, y acertar en el {ervicio de Dios, y de,
los compaiieros, y confeflando yo en la plaza mi
rudeza, y'mis defectos ceflard la cenfura

Soli Deo bﬁﬂ?ﬂ &9 gloria

Sub correClione J'an&se M dtr;is Eeclefia gt
& fuperiornm permiffs,
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S e
o P OT TR EEEeTveiheveeaseitiin
' _ Defto Domine fupplicationibus nofttis; &
[} mequietiammifdricordia tua primos indi..
geo, clementer exaudi,& quem non-eleCtione me-
riti, (ad dono tue gratie conftitnilti, huius operis
miniltram., dafijuciam tai muneris exequendi;
atque ipfe in noltro mioiltziio qaod tux piceatis
cﬂ;;bgel;arcs' qui vivis, & regaas, &c..

Buntifino:,

L Suntoytfeatabsficnbperagua - |
YQgi‘.ma;}ga_tp;qucniutacuc-,eahaCaDi@
fe- omacharaca hupitfpenitataemba
écunis ytfi atahéfl cubperaqua - hymbo.
pavatiQhuanicuquaran iymbo,iziveris
ti; notero cuyarcts virhungariparin cah-
tu angamucuparin- Diofeo: vndavatih-
quikAmbericaramarihuani compadiees
chani:quiteronengante efqui’tziveriti,
noterocuxareti-ca:Compadre maiocu-
cuvatihyndzqui ecacahtute rocurama.
tivati; ylqui nah:hacangusiravaca: Ga
o aricuhi-
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| P” los varones;  luegolas mugeves,. . .
ychuca, etinga ,, yquire inchanche
cuecahacaavandaro anaputzipequa
- patzacu; Dios everivandangucata;
cahture pampzeava Diofeni; iamég-
to thuchevite anima hingun; ca ia-
menro thuchevite mintzita;hings
caiamento thuchevite camaparan
Vingapequas cathure pampzcava-
ca, thuchevite hingun equate: y{-
- quinahre thumgdo papzquareyaca.
Sopla tres veles lentamente el, vofiro de lg
criatura dilgendo. :
_ Exiabeo, vel ab ea immunde fpiritus &
dalocum Spiritui Saocto Paraclito.
ys eti, hu Veracuns ynde characy
thu Effi ritu cuencuemas Diabloca
harondacunsvingamu penfri Efpi-
titu Santo.. |
- Hagawna Crug'eon ol deds polles en la frente
y otraenlos pecbgs,d{%zemg{o: o T |
. Francifco, vel fse Iro, accipe, vel accjpite
figoum Crucis,tam in fronte ) quam in cors
de, fame fidem _C.asq_lg[’ci,ﬁcp_n_aegcgcqz.ﬁ & talis

eftp



eito moribus,ve templum Dei i aoy effe poffis:

(“Tziman Ctuz veuti characuni,
ma vrhueuti; ebtzeruquaro, ma-
tero Wacuti mindahymbo: y{qui
Disblo”evangan{rin mindangaca
JefuChrifto: Cabtu; yn puninga ri=
quahymbo; mindahymbo ; y{qui
10 an efca, Diablo everi vingape-

qud: hymboqui xas puningariqua
hymbohco, men e:ranga\m{%a aca, ca
Diablo pacatatfpcrangamanﬁan ca

ucratzctatl.
Ovremns.
I)chcs noftras quz:fumus Domine clemé-
ter cxamh & hunc ele@um tuum N. {vel
‘€os, vci e‘as] Crucis Dominicze rmprcﬂ'om:
fgnatas erpetaa virrute cuftodi, ve magnic
tudiois ggorrsz tuz; rudimenta fervaos [ vel
fervantes | per ‘cuftodiam mandatorum tuo-
xum-, ad rcg,cneratloms gjorlam pervenire
mcrea:ur,vcl mereantur; Per Chriftum Do-
mivum noftrum, Refp. Amen.
Pang;a Una mano_fobre la cabela del 170 dz.
Zzendo. Oremns.
Mmpotens fempiterne Deds Pater Do-

Omlm noltri Jefu Chrifti;refpicere dignas

- 1



: s . o . 3
ye: fuper hunc famulum tuum, velfamuiam

toam, quem,vel quam ad rudimenta fidei voa
care dignatus es, omnem cxcitatem cordis,
ab eo expelle,diftrumpe omnes laqueosSatas
nz, quibus fuerat colligatus, vel colligata,
aperi Domine ianuam tue pietatis, vt figno
fapicatiz tuz imbutus, vel imbuta, omniom
cupiditatum fzroribus careat, & ad fuavem
praceptorum. tuorum lztus, vellxta, tibiia
Ecclefia tua deferviat, & proficiat, de die in
dié.PerChriftumDiaum. noftiti. Re/p.” Amen,
 Bendizala ful como al fin del Mannal eftd, g
wna vel bendita firve para los demas bantifmos,
ynola fal que febendice lns Domingos, ni tampo=
coelaznadelos Domingos. Eft g estadel Ritnal.
. Exorcifo te creatura falis, in nomine Dei
P.tris Omoipotentis, ¥ in charitate Domi-
pi aoftrilefo Chrilti, Ml & in virtute Spiri=
tas Sanéti m sxorcifo te per Denm vivum o«
pes Deum verna e per Deum Sanétum, wje
per Deum ws qui te ad tocelam humani ge-
peris procreavit & populo venienti ad credus
litatem per fervos fuos confecrari pracepit,
vtin nomiae San&x Trinitatis efficiaris fae
lutare Sacramentam, ad effugandum inimi-
cum: proinde rogamus te Domine Deus nof~
ter,vt haoc creaturam falis,fan&ificando fan.
&.fices »f4 & benedicendo benedicas, e ve
XTI -G - Bat



fiat omnibus a€cipientibus perfecta medici-
14, permanens, in’ vi{ceribus eoram,in nomis
ne t’lufdcf'n Domini [efu Chrifti; qui venru-
ruseft judicare vivos; &mortuos & fxculum
pcr;gnem Refp, Amben” ¢
Echa'vn'poco de fal énla bom dzZtemfo. '
Frincifco dccipe, vel accipite, falé 1ap:en-
tix: {ic tibi, vel vobis propitiatio‘in vitam e-
ternam’ Refp! Amen Dotnmus mbucum.
-Rc"@ Et ml‘n fpiritu tao, _ - ‘
B e 5 €
Eus Patrum ‘noftrorum, Deus vhi’vet{ae
conditor veritatis, te fuplices exoramus;
vt huoc famulum tuum, ( w? famulam' cadm}.
N refpicere digaeris propitiuas vt hoe primn iy
abalam falis guﬁamem(‘ vel gu[‘t‘antes Joan
diutius efurire permittas, qua mious, cibo
expleatur Czlel fl, quatenus fit fepper; {piris
tu fervens,vel ferventes, (pe gaudens,vel gaus
dentes,tudlcmpcr nomiai ferviens, ‘vel fers
- vientes fint; perduc eam, véleum. Doming
juzfamus,ad nove regenerauoms lavacrum,
vt cum fidelibus tais promllTonum taarum
&terna'pramia confequi mereatur; vel meés
reantar. Per ' Chriftum Dommum noﬂfrum.

Reéfp."Amen,

Exorcifo te immunde {piritus, in nomine

Pams s & Fili, & s;nrmts Sancti v« ve

cxcas

4]
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E exeas, & recedas ab hoe famulo Dei N. vel

famala; 1pf'c enim tibi imperat, maledicte

~ damnate, qui pedlbus fuper mare ambulavit,
& Pétro mergenti dexteram porrexit.

‘' ‘Ergo maledicte Diabole recogoolce fen-

tentiam tuam, & dahonorem Deo vivo, &

- vero; da honorem lefu Chrifto Filio eius, &

Spiritui Sanéto, & recede abhoc famulo Dei,

Nfﬁ.qiﬁﬁiﬂmﬁaﬁ#ﬁhﬂam; ibi Deus, & Domi-
nus noft ?ﬁ‘d#@hrvﬁus, ad foam: fan&am |
c n, & benedictionem, fontem qué bﬁp" ‘
tifmaris vocare dignatus eft.

Halele vna Crazen la freme diliendoy-Ek:
hoc fignumSanétz Cracis,}4quod nosfron- "
f?cmsd#mus ta malediGadiabole nungaam
audeas violare; Pcr Chriftum Dominum nofz

trum,
Hin hymboehqua etuqua atagﬂu

characunt hymboqui ctuqaa fmimi-
chua efca: ylqui Spiritu Santo hats
zxcufhmlmlxeqm ciheu hymbo- -
quicez eraxaquarevaca cafingurita
vni: cahtuanima no cuencueimara.

vaca thavacurita vqua hymbo
Pone la mano en la MbeZa dc’ k; Criathra, y

dile:

Ersw-



Orenus.
78> Ternam, ac iultiflimam pietatem tuam
deprccor Domine Sancte Pater omnis
potens zterne Deus, auctor luminis, & veria
tatis, foper hanc famulim tuum,vel famulam
tuam,ve dignerisillum illumioare lumioe in.
telligentiz tux: muada cum, vel eam, & fan.
ifica, daei[cientiam veram, vt digous gra.
tia baprifini tui effcctus, teneat firmam fpem
confiliam’ re&tum, deérinam fanctam. Per
Chritam Dominum noltrum.Refp. Amen.
Ponele la extremidad dela Ffo'a 4 lacriatas
vaenla mano, ymetelaenla Lilefia diziendo:
Francifcoyvel Pedro,irgredere; vel ingre
diminiinTemplum Dei,vt habeas partem it
Chriftoin vitamzternam. Refp. Amen.
Antes de eutraren el Baptfierio mande vezar
alos Padrinos el Credo, y Padre nucftio. .
- Arihe hacahcubaca, catataa hu-
cha evert, ca Comﬁadrccchax hi-
ehaqui Wacha hupihuahaca vadat-
ze quaréngave hinitangui characu
hapiringa.
fery Oremus. T
E Xorcifo te omois immunde fpiritusio nos
mineDei Patris-omnipotentis pJ4in nomi-
ne



" pelefu Chrifti Filij eius Domini, & indicis
~ poftri vl & in virtute Spiritus Sancti »a ve
- difcedas ab hoc plafmate Dei N. quod Do-
minus nolter ad templum Sanétum fuum vo-
care dignatus eft, vt fiat Templum Dei vivi,
& Spiritus Sanétus habitetin eo. Per eundem
Chniltum Dominum noftrum qui venturus
eft indicare vivos, & mortuos, & {xculum
perignem. Refp. Amen. _ |
" Vutele con falrva de fs bocs aydos, § narizes
diliendo, y vntando entrambas orejas. J
 Ephpheta quod eft adaperire: ylnego 4 las
- nariles, i1 hod orem fnaitatis,
. Tuantem effugare diabole, apropinqua-
bitenim iudiciam Dei. |
Y5 eti mitangarhu, hymboquire
Sipirhuvaca Dios hichevirembaaf:
marandequa: Cahymbo atarhucuti
cuenchenda yriro cahtu atandicu-
ti cutfiquaro Minda hymbe: hym-
bo quingate characu cezmendo'vn-
pacaCurandini Dios everi van-
dangucata, ca Acha Jefu Chrifto
everi hanguashymboqui ahchu ma-
pavaca Erangaqua picuparin.
| '- - A Vs Prgs



¢ Preswitael nombre de la criatural > 1 -
** Nahreanga? FrancijcoPedro &re
Cur. Francifcothavanurinftahaqui
- Diabloni? _
M ayo.- Caho thavanurin ftahaca.
Cur. " Carchtu thavanurinftahaqui
" amutanfparin ynde everi vqual
eAMays. Caho thavanurinftahaca.
Cur. Carchtu thavanurinftahaqui,
. amutan{parin Diabloeveri tepa-

‘raquarequamhas hangua,caynde

‘everi paraquahpeanapu xupanga.
. Tiqua?

e A 2y0. Caho thavanurinftahaca.
Francifce abreountias fatan2? Abrenuntio.
Eeomnibus operibusieius? Abrenuntio.
Et omaibus pompis eius? Abreruntio,
¢"Ychuca eti hingui characu aya-
vacuca Diofenifanto ytfi atahtficu-
petaqua hymbo: Utas patzangues
vati Santo Evangelio vandaqua;no
men haranditaparin:
T oma.el Oleo con el dedo pollexsy vuta el pé-
6oy ¢fpaldas de la criatura dilsendo: E.
t
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Et ego te linio in pectore Wi Et in fcapu.-

Jis ¥}« Oleo falutis in Chrifto Jefu Domino
noltro, vt habeas vitam @ternam. Re/p. Amé.

Cahinhymbo cauquam amberi
Oleo vchacuracata atavacuti chara-
cun mintzitaroteruchacurani cah-
tuata Paraaummmdahymbo,h m-
boqui Efpiritu Santo, veh condch-
perata hymbo ahtfivatanftavati ia-
mento vanambequa; ca pahpahea-
xcqua,’ hmgm mmtzxta pahpahca—
Xerq. ko 50l Of

- Aqui muda eﬁold daxaﬂdo !u miorada,y pro
fone conlablarica, fila ay: que aylugares en di-

de wno, ni otro, ?vllew: la criatura a la pila;yles,
prezuita en [ Tdioma:

Cur. Francdbo ?cqrchﬁcahcuhaqux_
" Dios tatani iaméto cez erari, yri
o) __avanda, caecheri? |

Cﬁh,o hacahcuhaca. i

cu qqm Acha Jefu

C 1r1ﬁ$ 0s wahpa hyndequi-

“htﬁnx hapmga,mahco acha eche-

. ba ca hypdgqux tzxpatzcnoca, iu-

D 5
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.. Tixe Santa Mam cven cuparata- ;
5.50,caht Y ‘;‘«Gatzcmchamaqm? |
M ey Gahohacahenhacas i/ -
Cure Qare: hacahouhaqui. Eﬁmltﬁ“
.dfaiito Santa tgtelia QCatholicans,
-rGdhtulantd: echacvesigicunatis
qbarenfquaracahruterd “thava-!
*,..-s:m.umchpwmfpcm( ua; cahti;
~coigipetastzitaguareniquas cah~

-stiteretzipegn bpaquai:
XV ay0. Caho hacahcu?aca.m_ X

wPreguntactea'vexaloh Padiigs.
Cir. \aﬂmhqrequraeh_ qu t?- TR |
My, Santo’ ytﬁ ata _t{“ {:*upcram

ﬁf‘él)f[f?“ﬁ)ﬂh .i.. ,u- o 15 ‘
ac—u(:é a--
: éu f ]_i }a ‘FELTAE § -

iiﬂ.&? 3:.

W@ Caho tf‘atahtﬁ Gl Juare-

- ’5’51? C0: ot@ba F zom
U ht)ffd;.x. f, 1}1‘15’5' I&‘ &
piritus Sancti “K?’ﬁ ",ﬁmcn‘
rancd?:o hyq;ums ﬁ atahﬁﬁ-

ct’haca‘h Ciburigaatymbo: Dios
o 2 a‘{“q Y Ta.

'\-



ata »Pca W&hpa »P ca Splrltu‘
f é’nt‘h'ﬁ ﬁ"'_.___ yengua fesvs.

de '._o:f T wnte la

Eﬂ‘vmdm%, g lapone’ en l@ '
fim#,j dizesAccipe lam-
[ggp;chqmﬁ,bilcm cuf-

,,Djajmandata, ye
'-:1as,péﬂ's ocur-

[
- ﬁn Francnfce,vadc 30 Pace, & Do-
| i



minus fit tecam: Refp. Amen.

Siempre fehan de bautizars § demas ceremoa
t7ias d los varones, y defpues 4 las mugeres.

Cahinhymbo etaqua hatzimen-
gaticharacuniSatoChrifma hymbo
quianima {anto ytfi atahtficupera-
qua bymbo, ca hacahcuquahymbo,
“mindangacaacha Jefu Chrifto hyn-
dequichpu ecuhuvacaiamento Chri-
ftianoechani : Cahtu tzimandare=
qua tafta thuputhupus Qhuanatfi-
tangati, hymboqui minda efca cui-
ripeta, ca anima, yquayquaxequa
hingui ytfi atahtficungachachen
hymboeti. AchaDiofen patzacun
hymboqui Santo hacahcuguaca yt-
{iatahtficuperaqua Santa Trinidad
Quahta erangafca: hynde qui vrera
Diabloeveri quahta ephica: hima-
can cuencuemangariphica thava-
cutitahymbo, BUER

Hingui hymbo jurutzeperapon-
guaca: cahturero tanindarequa ca?-



B !J.
i3

i
g

jf&i-"a:etfc ucata hupirangati; hymbo-

g

~ qui minda efca hingui hymbo ani-
 ma manaracuvaca Diofen, hacahcu-

pequatembuchaquan.

feucata, amibaqueti vqua: Acha
Diofen ' manatacun o
FﬁtEr__et{igémBiVé'n‘dan'%‘cata:

g{ua hymbo: ychucaefqui candela

+* ¥

boquino atfinchevaca Diablo hin-
sl ehaominni |

T Amonefacion i los Padyinos.

- Hucheve Wacha, y characu {an-
toytfi atahtficuperaqua hymbocta-
qua, tucha everi watfite eti thaz-
cambequaroavaridaroanaputzipe-
qua; éagtfﬁ- thu yyaru terungaritaf-
ca Diofen Santo hacahcuqua hym-

bo: Cahymbo liurendahe yqui cuit
ripemovacafanto dotrinayquicté-
ba, noteroamamba no hurendanga-
ca: eactemba; notero amba tuchae-
veti Compadre echaetix; ca Com-
padre cqua havahenafirati tzumga-

E Ite

/e -



Ite " [Mce NIPO'IgLI’th ammras
hymbo
we.[é perdonas en efle % amto .S‘ acmmento,y
fw eﬁ' g

“Acha Jefu Chrifto hyndcth-
tfini hapinga vandazcufti yn fanto
ytfi atahtficuperaqua; vaporohym-
bo huchacyveri huriatéchaqua hyms
boctaqua: Vretatihquimendo van-
dazcuqh anima_everi, evahpequa-
ren{qua, hymboquinoneniinchan-
chenfpiringa, avandaro anapu yre-
chequaro Yquinoytfiataht{icunga-

i s Vaca, y{quinah vandanftafiraca fan-
rens £ caracata hymboquistfi atahtfica-
Zar.s. peraqua Edpiritu Santoeveri yqua-
rahperafqua etihingui hymbo cuiri=
petaytfi vanagachacurangaca, yqua-
squacunganftani:Cays stfi atahelitis

ni, Dios Wahpa wquarefti, eranu-
mengari avandaro gloria, ca yqiiys
varivaca Cauquamhco ahcarati pit-
{iramanj avadalo tzipequa: Cahym-

bo



. : 9
uchaevéri-NanasSanta Igléfia sine s
itecuhuattiwachani, 1o ambema- &

hycheviremba ahdumuquareta,
vehcondehuafti Acha Dios hyche-

 virembaaavatfperatasfqui nah vi-
firac Caracata: hym-

ihati hapinavaca
yrechequaro: tzi-
avandazcuftiambetatf-
, thavacurira jurutzepe-
i e
aganis hingur hingun-
guche jurutzeperaponguaca: ¢a yn
ambetamengafiraty, ytfi atahtficu-
peraquaro: cahtu yqui netharexeti-
gﬁrzytﬁ atahtficuraquareca naqui-

el

Bheeh AL DG BT ;
yaru ambeamerimento caman%a—
findtatl cez ambetamengantkati hi-

‘macanihico: yqui terundaqua hym-
¥ PIRIARISIS B b D Ve cn g AN :
i)b,ﬁ-aﬁtqn_daguar-_eparm, ytfi ataht-
ﬁturaquarcca.tchrumacuran{parin A
homen thavacurinfcuecani ; yc-
1hﬁlcaeting3te Santo bautifmo: Cax
himi havahenafirati Santo hacah-
cuqua. | In-
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Infinnoloprimero; el poner las cevemonias en
la Lengua, y explicarlas, esmandato del- Ritval -
Romano, Cathefifmo,y Concilio.1" Pafteana en
i Silva Racional,y vltimamence eftatuto® y
OrdenanTas delos SeioresObifpos nueflros Prez
lados, para que tal vellos' Miniftios espliquer,
inflewyany y enfenen a10s mifeeables Indios lo gne
weny y ann 4 los que no (ou Indios,y mas Dollri-
nas de vn folo Cura, en donde f¢ ven cada dia
tantas ignorantias,ylaftimas fri faber lo que’ 25
inny veceffaviod la §é Catholicas efte dolor me
#1010,y la obligacionde nueftro officio.

Lo fegundo dé 4 entender el miniftro, gue eftas
almas [antas de (as criaturas que mueren con el
Buntifino van al Cielo, que 00 neceffitan de coz
wmerynibebet, ni tienén frio, nicalor, nibhambrey
#i tampoco al nacer las ofrefed al Sol,ui 4l fueso,
ni traygan fuego nuevo ( ay mucho en muchas
partes ) ntle ponigan nombres de animales(efloay
micho en las tierras calientes )y [ motizo es o
créer en lavefurreccion de la carné, [igniendo a2
- quel condenado Plilofopho en la transmigyacion
de las almas: 5o enterve 4 wn dndio: y alanoche
09 qué otro Indio publicaba: Lo avia wifto en tal
#onte becho tigre, gne guardaba el Pueblo fi efto
noes del cafs: facil es borrarlo. it

Lo tercero . Cargue intscho la manoew el Sol,
Senel fuego, que tanto eftas naciones weneraron:
Sme atrevoa delr, que bon fingular atendion

Mz
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" divenpor las que parendosy gue WHlgarmente iyt
Mamanmellffos;veran gue ensdntias ninia fe Fridar
dogran: y pocas vezes el wno: bhelo experimentado; oy
“gs el cafo vefabio.de fu gentilidad: que ertonces s var s
erainfame la gue.tal pariayy vicia may siifte [ F > "
you efo los matavan entontesy\y agovas poryue s 1y 5.
Ubi eadem eft ratio; eadem eft iuris difpofizsrar 1/ef:
tio, y en ellas elexem plar en otras no les firve:> & 2

JArdt. 7,
y 10 o hav deflerrado a experiencias vontinnns: +
" Loguarto; darles a eitender, gue ony vE]_
vafta para gie [econtraygala cognacion ef=
“peritnal,y que efta o pafa en perjnycio del matriz
“monio; fino fololos Compadres conel ayjado,yes .
aﬁgm_ﬁdm,r‘)s Padre, s con los demas Frjos nofe
ComBrbe) S v s - T
Esmuy linda enfenangala que f¢ nosmanda
1 las Ordenanas: todos los Demingos algnma O
{f’(g‘fin{, A f&g ﬁifb._,f § z'fcedqd canfaiu vn Y 4 zf_f:'?
‘blode Indios con anthoridades de Santos, piog o2
wer el Evangelio, del wefio fale la dollrina cons
wenigntei A Tudics, explicarles enla ddiomalas Ao b,
[oracicnesyybieve,yjelogiacl trabajosy avivan fikin v
LS g AR o perafin
enfenanzdyque finto aviac I quelogio avra?
' Ffioes guandonada 1alemos, goe fi fo enfes
”-""’Mls_};‘rd off Find, ) todaia (ﬁ'd# y1dos, Y torpesyno
Je defmiye, ni fe dexc: hagamos loque dfbfmoé 1
b F ¢

NS
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W 135, D208y qtie lo Ademas por cnenta deDios corremos:

g-s0ar.8. Fslaflima efté on Cura en vna montana , fin

Ief-4 O qver mas obreros, y wunca diga d fus Indios: efta
scraria.  b0Caes miz:probh dolor!Qxala mintiera,que efta =

\faera culpas mia: Como no fewiera , tanto, tanto,

‘deddolatriay vefabios de fu Gentilidad. 10
De la Confirmacion. #

, EJ' confejoacertado el da el Concilio imenfe &
- Aasefcojan Iudios capaces para efte Sato Sacra-
,a,?:;bb menta,y darles 4 entender el pavente o efpivitnal:
de Confir-qtet €5 tgual al del. Bantifmo: y en las Ovdenan-
fgfdi;";g -3 newas, e vos, manda, tener vn, libro para
o ror. afentarloss. para. que-confle los impedimentos sy

cognagion efpiritualy y entonces fer 2 acertada fis
explicacion, effecto, y predicacion enla Lengna..
-Yn Santo Sacramento, cez ha-
", yaparatashperaqua Chriftiano equa.
Acha Jefa Chrifto, hyndequihtfin
hapinga Vadazcutfti: yqui axahuaf-
««.«ca. Apofteloeechani, Spiritu Santo
| -andahcha cuhpenohuant;cahimaca
‘Siratatafphiti Confirmacion; cahi-
mays. vndahendix Apoftoloecha
vehcondehpeni.Acha Jefu Chrifto
everihuramuqua hymbo: Ca hlih-
Sy e cina-



' N §
[ﬁm Apoftoloecha patficuhandix

L1
4
M

.%atzitfpeparin, himacan cauquam

SpirituSanto andahchacunohandi,
hinguix pahtficuhanga: Cahtu hi-
mayshco Acha Jefu Chrifto hura-
*muc:uhuafph.i;i‘_‘Q‘b_ifpoechanihcos

onfirmacion hatzit{peva-
ondchpeparin SpirituSan-
to everi vehcondehperata; ca hi-
manguconchuhtuhco havahe nafi-
i Compadreequa, yiqui ytfi
tficuperaquaros - catzungape-
{antotembuchaqua: caamban-

?ggamitchc y{qui nah pampzperan-

fgavggg__.:.ICOmpad reccha Diofever:
vehcondehperata hymbo, ca Spiri-
tuSantoeveri,intfimbeperata hym-
bo hucamanimendo AchaDiofen,
npatamengani manaramenganihy-
cheviremba fanto manaramenga-
qua hymbo. Vandangucata emba
atzacuparin amiriras hangua hym-
bo.
i De



De ¢l Sacramento de Ia Euchariftias >

\ T O repitoaqui las circurflancias ccmofé ba |
AN de traer, yllevar efte Soberano,y altiffimoa
Sacramento, y la-debida veneracion, porgne es
Jabido, 310 dexo, como dile Zarateen el [uyo:y
annque leintitnld Apud Todes, no bablo cofs
de Indios: que eva fu Idioma que es lo que v
Miniftro nwevodefea,y bufea: ypues fo lleva a
O rdenan d0s Indios enfermosyrazon fera que fopa el Indwo |
8. enjfulengnalo querecibe: yquicnle vifitaty gnf?
tan, annque fean muy ladinos les preguuten en
fulengna: ’y no es cofa para defcuydar en camtiio
tanbree, y wno.Enliesando a cafit del enfermo
0 al Hofpital pone la Ctiflodia enel Altary dize:
Pax huic domui: Re/p. Et omaibus hubitans
tibus in ea: Foha agna bendita al enfermo,y a
todo el apofento diftendo: Afperges me &c. Mi«
ferere mei Deus &c, Gloria Patii &c. Repite
la Antiphona Afperges me &e.
Verf: Adiutorium noftramin nomine DAi,
Refp. Qui fecit Caelum, & terram.
Ver/. Domine exatidi orationem meam.
Refp. Etclamor mets ad te veniat.
Verf.: Dominus vobifcum. -
Refp. Etcum Spiritu tuo.
. Oremus., _ -
- Xaudi Domine Sanéte Pater Omnipotds
A zterneDeus,& mittere digneris San&um
An-
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Ankclum tunm de Calis; ‘qui cultodiat, ﬁ;.;
VEals | rotegar,n.ﬁser, arque defendat, om-
nes habitantes in hoc habitaculo. Per Chiis’

2 ﬁ‘umlbé‘nﬁmum nﬁﬁmm Rf@ Amen) Pres

gﬂntei'e»m Jitlensua fi efta difpuiefla para vecebir
efle Sevior, 6 ffi tiene. que 'rgcpmybwr d't{tt;ﬁﬁ’ﬂ €193

¥uac:h¢;.;; hucs ,;ug; bavq

15y camt hlrguuc
mjzmgavaca : hymboqwra
cafi etlmcndoxacl“cmuquarevaca
,&Q acjefu @hﬂﬁpcum petficata;

na conformelarefpuefla 3 midele lueso dezir
'Ac hae. ngate ca mwgarmﬁ:a can-
den cuiripen bharanguen ants: y s
Con'eflé er fu !mgmg los cavcan flates diziecoles
arihe fxyharaquatefhavacunn &)
Mltﬂ atur tu:Ommpotens Deus, & dimilis

peccatis tuis perducat te ad vitam ‘2tetnam,
Refp. Ameén, '

11l pﬂqucp&lam, ebfolvtionem, & er1fr0:
rem peccatorum tuoivm, mbuat tlb:, Om-
nipetens. & m#cnmrs Deus. ,Re/p Aunien,

__ Huchevewiche hy mboqu:re nii
tatare rieparin xachomuquarevaca
Acha Iefu Chrifto cuiripetficata,

G huc-




St ; i
huhieveri evahyepenfti hynds+
quihefinhapinga quiquini hurafin- .
g1 minczinguctacheni; cahymbo
cheneti, yf_quirc 1Xu camapequaro |
tetecaxeparin terupataquarevaca,
K“t‘qui tharo - Chriftiano’ iamento

iyndequi Hachaeveri Nana Santa

Iglefia Cacholica’ Romana terupas

mquﬂrcﬁr‘acai cahtu ‘hacahcufira-

ut. AJ5X b 560060
gﬁn Care hacahcuhaqti Dios Ta-
““tani jamento cez erart; vrravans
. da, caccheri? L QAL A
sy, Cahohacahcuhaca. '
Cur, Care _haca%cuh_aqui Acha Je-
' fuChrifton. Dios ezipeti Wah-
o PAKBaBA ¢ L7 o b "
M ay. Cahohacahcuhaca. :
Cur, 'Care” 'hacahcuhaqui Spiritu
~ Saantoni? '
gMay. Cahohacahcuhaca.

Cur., Care hacahcubagui Tatani, ca
_+ wahpani ca SpitituSantoni:tani-
il ' mt



‘echani; ca-
gt




-~ quirhimi® haphica® eroparin hy-
- cheviremba Santoandoriqua?
«AMuy. Cahohacahcahaca. © Nils
Gur.! Care hacahcuhaquis ylque
-st'tzin{ca; mahurianequaro: Cah-
-mtwquenchenfphi:chyni avanda-
rovaxatanitani, DiosTaracmba
everighuanicuquaran: Camen-
- “dero ‘paraquahpen vtayaquaro,
= hononguavati vtacubuayocani,
tzipechanicavaririechani? =
My *Cahohacaheuhacar o
Cur. Carehacahcuhaqui, y{quiia-
mentocamacaté tzitaguarenitas
-ovvacacuche huchaevericuiripeta
¢ hucarin; hymbogurmada miut-
-9 zequarenftavaca hyndequi vea
->oambaquett, cano ambaqueti?
A1y, Cahohacaheuhaca:
Defpuesillea al enfermosy diléle: Adoras
muste Chrifte,quia per Crucemtpam redey
mitti mundum: Eufi fenonas o

" Vandirzequateche hacaquini,
caquini huchacurachehaquihuche-
° .-_." " VC-
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e A cha Jefir Chiiftoni hymboqui-
re thuchevite Santa Cruz hymbo
iamento paraquahpen evahpepéica
Hingafe de vodillas,toma el Cuerpo de N, Se-
?;l‘__‘;gf Jef C ér;’_ﬂo mqﬂqﬂngfﬂ? ff,{?é‘ ;d‘m‘?‘- Ecce
A LT S e T
Vadbenfermo,ydizdles _
Hucheve wache can cueratati, yi-
quire terupataquarcvaca S‘amﬂ%lc-
fia Catholica Sacramentoccha, hu-
chaeveri huriatenchaqua hymboe-
taqua PLEIDTIEORE DI ' _-
Cur. Care'hacahcuhaqui; y{qui S3-
~ ta Iglefia'Catholica cunariqua-
"rcﬁ[gquaro tharo echa Chriftiano
cfca, ca Sacramento echaeveri
huriatenchaquabymbothavacu-
- 'rita'vehpovatfpera quenftavati
cahtu camaquangaritavacacuc-
“'hetzipequa niramabpaqua?
M ay. Caho hatahcuhaca.
Cur. Care hacahcubaqui, y{qui
- mifla arinfcha yun cutumuqua
hymbohcos, Acha Jefu Chrifto
T - H §C~




‘¢ezequa hucatin: cmndan am=
" beri Sacerdote; naquiyaru tepa-
ri thavacuriri evati: yqui peta-
~moca arichacuni, vanahnacu-
quarcnﬁau cuirinda Acha ]efu
Chrifto everi cuiripetficata eni:
cahtuvino Vanahnacuquarcn{’ca-
ti: hycheyiremba chcn maruvau
Juritiembaeni?

Way Caho hacahcuhaca

Cur. Cahtu thure hacah cuaaqm 3.
qlll hindengate-yyaruwhucamaca
hucheve haquiro,nonitatareric-
patin, thfiris Acha ]cfuChnﬁo
-everi cuiripet{icata efquif

c_M ay.. Caho hacahcuhaca, |

Cur: Carehtiqui’ xachomugquare-
vaca ; vehpovacuhuanftahaqui,
1amentotuchevitemintzitahin-
gun_havarahembarin cumnahw.

: quatc cchani? |

W 4y../Caho Vchpovacuhuani’ca--
haca._

;{} - Ca-

La



‘ Iy
ahmqm, hm-

hlca




perata hymbo Cahtu pampzqui ia-
mento thuchevite anima bingun,
thavaparaparin, hycheviremba $3-
to Vequa hymbo: ys ariparin,
Vqueve vtas mendo niramahpan:
yaquini mintzinguctachchaqui,yn-
tfingaritacu thuchevite thavacuri-
ta,ca thuchevite phaméchaqua: Ca-
guayquite vranftavaca, Curandins
thuchevite hangua manaracuparin
AchaDiofen.

Bueltoala Iglefia fequn el Ritual diva 4 los

que haiz acompanado al Santiffimo Sacramento.
~ Jamento hihchaqui. Vhcambe=
aca Santiffimo Sacramento, Acha
gcﬁl Chrifto thfiris cuiripetficata
emba cica, mandan Cuiripu teru-
pas quaré pimanftafindi, yum equa-
tzc andumuquaren{qua Indulgen-
cia Cahihchaqui Candela etfcucata
pangaca, temben equatze huriaqua
an dumu quaren{qua: yfmendo veh
condchuaphiri Santo Tata, Paulo:
3. ca Santo Tata Gregorio. 13.Cah-
tu
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@ﬁgﬁﬂés{f gntren (on ded otion, Weneracion, y‘

‘Mont lib.
3.tralt de

vefpato. Esidolor el ver lo que a vees fucedes que
affi gne Comnlgan, [¢ [alen riend, jugando,y ef~

Cenfdl cuprendoieflo nafie, que como a toda prifa fe Conz
O denan. J|JA1,118 [& pone caidado enlo primero. Lo feguns .

76.

gadem.

"Aont Ui
4 trat.4.
fel'3- per

iotam

Ovrdenan.
33.

Mont lib,
1 rraff.g4.
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g-ﬁef-ﬂ?

do és factl en ellos détenerlos'a <ifitar los Altas
vesyu que veleiny a.quefpanlo gue tienensen. [is
almas con rigor lo debe mandar va Cura, 5 v
chos ng faben lo gue recrven:ilos Domtngos fe_nos.
manda et las Qrdenanzas explicarles la doctrit
na, ft efta falta; pregunten quelogravd'vn Caral
Remitomelah4aial P 0LV ESLOGETVeS
Infiuno lo fegundo en effe nuefiro Obifpado
de levar el £ zatico @ cafs deel Indios fino ef-
td en. el Hofpital: la Quarcfma al que 1o fa-
be.veZar,mtloque vecive fenos mandaen las mefs
mas Ordenani as, nole demos la Comunion: puzs.
aguide Dios fivm Senor Obifpo. [upiera, que el
0 faberla efle Indio evanesligenciade [n Cura,
por-gue nuuca le dieron doltring, ni enfenanza
que biliera vn Senor Qbifpo.de efte Curazmucho
was.(cirvitava fi f[upierano fabialengnaz el Tudio
mas ferol tiembla.el Dominge dewer que [t Coia
v [6.powe d leer el Padvon,y preguntalaDochi-
s que fr el vno, 6 dos dexapaflar, fube que el
CEENEW AR ITRIESE &l -
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a0tros, y explica
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Primos hermanos, tia, § [obrino,como me bha [z
tedido artas veles: mire vn Cyra que corre el
Liempo; y v matrimonio wnlo !-Q fera hafta la fin
del muado, y en efto o crea a ninguno: y enfenars
les tambion, qne anngue no ay Mannal que no lo
diga, nolo practican, y loignoran los Indios, que
tercero, y guarto grado de Confanguinidad,y afis
mdad entre ellos eftan quitados, y derozados: y
70 haler fobre efto queftion: fino cafarlos, y dezir-
les que es privilegio finy0 que les concedio el Sumz
mo PontifiJe Panlo Tercero, que refiere el Padré.
Leon fol. Fray Martin de Leon Lorguemada,y el Seror
7.5 . Hont. Lz affindad per copulam illicitam 70,
s. de prs Paffa altercer grado, fesunel Santo Concrlio de
vilee. ' [rento: dar vado,y pafo 4los de mas matrimo-.
:’:M,‘f?f’” nios, y uo0 formar altercaciones Jobre eftas verda -
[l 2. des que es endano del matvimonto,
Fol-so4  Aviendo precedidolas tres denunciaciones, ¥
. dilisencias que [e mandan en el Santo Coneilio,no
Orden 54. vefultando impedimento; y frendo de otra Parro-
f{'?‘i”i ¢hia fe aznardeel beneplactro de jm Caras, y de
Cp. 1. per 10 hagerlo alliqueda fufpenfo por el Santo Cona
toram-  ¢i'10:y es mucho gue muchos o halen ﬁ:z efcrupulo
algwuo pord dos, d tres anos avivido en fi felwgre-,
[y foir aver averignado fu domicilio_anterior,
allftencia, Y10 fer entoda vna Parrochia co;_foﬁ
6140 los Caflan: y refisltan defpuesynofolo. impe-
Atmentos; 10 nullidades, como han fucedido:ams.
we fwcedio «on vin Indio g avia vivido Jeis anos
en
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) :/ap’o husyofe,n nunca mas Lo he viflo:Otro en tierz

ya caliente mﬁzda en S. Tuan Huctamn, bien cer=
. 6a de Pauhnarebuato: y a eftos los Indios, dizen,

5 juranlo conocen, y que es de fis Pueblo libre,3
¢n todo micnten. Como me ha conflado, y dicholes
como juran falzo, (e rien, y falen mofando; folo los
C wras [faben efto, 1 muchomas que fi ufrm

Puefiosen'la fwrm dela Iglefia,  en Jus cas
s von teftizo, el ¥ aron al lado derecéo, dige effs
gmwrrffacmn

* Ychuca Pedro,ca Matia, hynde-

_qu ixu haca, vecabatix, phxpcra-—

nit tembuchapcram yqui haca am-
bemaro tzungapequa,hingui hym-
bo cacavaca, vandama rucuhe tepa-

rimendo camangarquua et

_ Ellos refponden no am hati:
Preounta ala Ffpofa diziendole:

Thu Maria ,care pirafini vambu-

i Pedro hmEun hyndequiixu ha-

cavari uaro amcn,yfqumahmcn-

dohuchaeveri Nana Santa Iglefia
. Vandangupehaca?

Refponde.Caho pirafinga Vambini’
K .

]

Cﬂm



Cur, Care heacuquarefini,ylquiyn.
de everi minguarecata,ca hyche:
viremba. S
eMay. Caho heacuquarefinga.
Cur. Care xachoquarefini, yfqui
thuchevite qhuahchacuhpctiz‘éa
“thuchevite vambfteni? %
My, Caho xachoquarefinga.
ed! Varon.. Cahthu Pedro, cares
itafini cembuni Maria hingun
| E yndequi ixuhaca;variquatoha-
‘ m¢ri;;;EqUi nah huchaeveri Santa
-Iglefia Catholica "Romana hu-
chaeveri Nana buramutfpecad
&M sy, ReivondeCaho pirafinga.
Cur. Care heacuquarefini , yfqui
ynde everighuahchaculipeti,ca-
_hycheviremba vambaeni?
M 2y.. Caho heacuquarefinga.. .
Cur. Care xachoquarefini, y{qui
_-thu chevite minguarecata, ca-
tembfteni? i
My, Caho xachoquatefinga.

Et
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az | Velquas bodie ¢cadunt, hi’ farﬁuh tui
i manus ancillarum tuarum 1 quemadmodu

Benedixifti, Abraham cum Sa:a, Yfaac,cum

Rebeced, Jacob cum Rachel;dona fuper cos
gratiamialutis tuze, abundanctam rerum, &
coaftantiam operum; florefcant ficut rofa in
Hericho plat’lw.!:a, & Dominum neftrum [e-
fam Chriftum, timeant & adorent, 1p{um,
qu: trinum poflidet nowmen, cuiis reghum, &

imperium, fine fince permanetin {zcula fxcu- |

forum. Refp. Amen.

L)

DOm:rc Deus Cmnipotens, qui in {'rmh.
tadinem fan&ti COI’][]U[‘I] Ifaac cam Re=

becca, perintercelfionem Arrharum. ‘Abras

hz tamuli tui copulari iafifti, & oblationg

munerum, numerofitas crefceretr filiorum,
quziumus omnipotentiam tuam, vt ad hanc
eplazionem Asrharam, quas hlc famaolus
rous dilecte fux fpon{z offerre procvrat, vel
quas hi famuli eui dileétis Inis fponfis offcrre
rocurant ] San&ificator accedas, cofque,
. cum fuis muneriba$ propitius benedicas w3
quatenus tua benediGtione prote&i, & invis
eem dileGionis vinculo gandeant feliciter
enm tuis fifelibus perenniter mancipati: Per
€hriftum Dnum noftrum. Refp Amen.

Bens

Ovemus. . SERTAE

W

e e o




=+ Bendicion delos Anillos;

BEnedic Domine hos annullos,quos in tuo
nomine benedicimus, vt qui cos portaves
rint, in tua voluntate permancant,& in amo-
¥e tuo vivant, & fenefcant, & multiplicentar
in longitudinem dierum. Per Chriltum Do-
minvm noftrom. Refp. Amen.
S . :

N Reator, & Conlervator generis humani,
A daror gratz {piritaalis, largitor zternz
falutis, ta Domine mitte benedictionem »j4
fgper hos annullos, vequi hoc fidelitatis fig-
mo infignitus incefferit in virtute Czleftis
defenfionis ad Zternam vitam fibi proficiat!
Per Chriltum Dium. noftrum. Refp. Amen,

Benedictio Dei Patris Omnipotentis »fa,
& Filij ols, & Spiritas Sancti »«, defcendat;
& maneat, fuper hos annullos, & Arrhas,
34; Amen, e ~
 Eche Agua Bendita 4 las Arras, Anillos, y
strcunflantes toma vno de los Anillos con los tres
dedos,y ponele en el quartodedo del Efpofo, di
Ziendo al cozerlo: Benedic Domine hunc an-
- nullum, vt eius figara va poniendole pudicitiz
cuftodiat, § pacflo In nomine Patris, W & Fia
1ij, & Spiritus Sanéti. Refp. Amen,

Coge el otro Amllo, y lo bends7e: Benedie
Domine »« hunc annullom, vt eius figura

N,
i



pui:cymm cuffodiac dalo alefpofo,n ¢'lo cons
con los tres dedos, y lopoae en el guarto dedo de -
fdaf}mﬁ: [a nomine Patris me & Filij & Spi:’
mm Sandi. R*’f}? Amen.

“Plusso poiie ¢! efpofo las manog contitli [3<
bvs las smaiios de laefpofa, 3 dig con'el ef?i(.fmzf
£t f Govtente: :

M inguarecatac hyquinis mtfnga

r.Lta,Laca, yo.cuenchacuqua, ca yn

¢liripcratayminda hymbo ::am:o tc'-

ﬁuehaqm. RELEH giak
Ellz refyonde I—Iy mchoquafe'a

Ca; Trofruﬂelmﬁf/?fa i bt o

Verf, Manda Deas Vircuti tu, conﬁrmt
shoc.Déas quod operatas eft in aobis.
Rq/,‘o A templo $adcto tuo, quodeliin Hic-
i rql;a{cm,uﬁl qﬁmgnt Reges mupera,
Ve erf. Increpa fotas arundinis, conrgrcgatls
¢ [LAUTOTUMS iD VaCCis pcxpulorum vt excluz

dant cos, qui probati fupt argento.
Ref}? Gloria Patri,& Filio & Spmtmh&o
_RJP Sicureratin priacipio, & ofc; & fema
+pet & in {xcula (zcalorum, Ferf: Am;.n
K.yl ie elegfon, Chrilte elevion, Kyrie C[CV"
{on. Pater nolter zads ¢l clar 0,3 en 7.'07 Lalts
Ve[, Etnenosindacasin t.atatlencm.
Refps Sedliberanosd malo, o i
1ares e £ sif.
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Etvideas filios filiorum taerum: pacem’
fuper Ifrael. L
Gloria Patri, & Filio, & Spiritui tuo.
Sicut erat io principio &c. P
Enllegando Al Altar fe hincaran cevca del, 5
buelto a ellos el Miniftroen el Altar die: |
_Kyric eleyfon, Chrifte cleyfon: Pater nos
fer, &c:envol clara. | '
#’er(. Etne nosinducasin tentationem.
Refp. Sed libera nos 4 malo.
#erf Domine cxaudi orationem meam,
Refp. Etclamormens ad te veniat.
¥erf. Dominus vobifcum:
Refp. Etcum fpiritu tuo.
X remus, -
BEncdicat Deus v=ftri oris elogquia, Amen.
Cor veftram fynceri amoris copuletnexu
perpetuo. Amen. Floreatis cam przlentium
€opijs;frutificetis decenter in filijs,gaudea-
tis perenniter cum amicis. Amen. Tribuat
Vobis Dominus dona perenia pareatibus, &
amicis feliciter dilatata & cuaétis gaudia {é«

piterna Amen.

: 1

Oremus.
Enedicat vos Dominus Czleftis gloriz:
Rex omnium San&torum. Amen. Detq -
vobis, (uz dile@ionis dulcedinem, & fzculi
prefentis felicitate lztari.c Amen. Collato
etiam gaudio filiorum poft diuturnum tem=

pus
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. puscconferat habitacufum Cxleftium mag-
*}? fionum. Qui vivit, & regnat, in {zcula fxcue
ﬁr;i Jostim: Rejp. Amen. % ‘
. Endonde kuviere abundancia de Ornamen
 tos e ajuflara a mudarlos, como dize el Ritual
 das demas Bendiciones, las tra¢ el Miflal en ls
ifla pro fponto, & {ponfa:y o o las porgo.
Fn fifia doble,o Dominica Je da commemoracion
“de nuptijs, no haviendo cfie (flovo fiempre e ha
de deZar von fola wwa Oracion, fin otva algwnay
 Megados al Altar, é birncados les poren w v welo,
5 cadena gue ellos accftumbian. LAcabado el Pa-
Ser n0fler enla A tfla, baTe genaflexion, fe buel-
‘e alladodela Fyiflola: dize las Oraciones pros
“pitiare Diie, &c¢. Ev Deus qui potcftate. &c.
Ay Fflasnroen efle Clifpado, pave gue cons
 Jeflen, y conslywen fin dift enfar: gue vo porgue
 fean Ludsos,uo Lan de conje flar vt comulgar,y con
- flovandsfpucflos para recebir la gracia delSans
80 Sacramento dei e atvin onio, tambien antes
debolverfe al puchlo 7 bende]slo el Sacerdote di-
Zelatercera (51‘4:::’07:: Deus Abrabam, gue cfl2
.enlapropria MifJa; 5 acavada les amorefia en
[#lenonadiZiendoles: . . . .. . -
Hyquinis yotfingaritabaca thu-
chevite hingunequate, ca thuche-
Vite tembfteni no an thuchevite
B T L ha.




hapingata eti: y{quinah Acha Jefa
Chrifto byrdequibt{in hapiij@%?a"", 1
pampzcaxaca Santa Iglefia. Y re
pampzcavaca tébfteni: Cahtutzi-
maran pampzperahe , patzaperan-
gani hinguiht{icuchayya fito tem-
buchaqua ayavatfperafiraca: Cahtu
pinguquarche . pirehperacuecani,
cuincheto hymbo, fanto Carinda-
haquaro; ca cafipequahymbo, che-
mucuhe Diofen handaquareparin,
hycheviremba | cheyequa emba-
hymbo. i
Las fegundas bodas, vo f¢ bendilen Avras,
wi Anillos,us (¢ pone velo, nicadena, ni ¢ dile
ba SMiiffa pro fponfo &c. n commemoracions
dadas las manos, (¢ dile el Pfalmo Beati omnes
&c. y apartados del Altar dileles laMiflade fi
devocion, no fiendo doble, 6 Dowmisisicas; que eftas
[Edeben dezir, yno & engana alos defpofados: fi=
10 [ozuir el orden, ymandato dela Iglefiazy atas
bado el Evangelio vltimo les dize efia Oracion..
] Oremsus. ,
REfpicc Domine fuper hanc coniunétio-
& % nem ve ficut miflifti fanGum Angelum
i &Y. Ra-
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Phaclcm pamﬁcum Tobix, & Sarrx E.i

'_"'-m R,ths jta mgnens Domine mittere

cncd:é’ﬂonem toam, fuper hos famulos

fuos, vt in amore tuo vivant, & fenefcant, &

multiplicentur in longnudmcm dierum.Per
Chriltum Dominum ooftrum.Refp. Amen.
Benedi&tio Dei Patris W, & Filij o« &

Spiritus Sanéi »Je defcendat fuper vos, &

maneat femper, Refp. Amen.

& ,Etldﬁ manqﬁamn antecedente , y les
agna bendita s y los defpide diliendoles:

tein pace. .

N;ponguahc amiriras hymbo. -

y .:?fp--w def Santo AL atrimonio, y:
261 o [us efelfos.

Vchcvc Wacha chcnpampz-
quacchac fanto tembucha-

' gﬁa et1, ma hyndequi juntzimane-

tan Sacramento eca, ca Acha Dios
vandazcufti, paraquahpen vnda
henguaro, yni tzitzindo echeren-
do Parayfo terrenal; yqui cuiztati-

- bi Adam tzirupahtacuca Adami-

m, mﬁ quint{imarari -hingui vca

Eva-



Geaefa,

Evanini: cayqui " tzipangarinfrin
Adam cauquam mitenfts, - ylqui

‘hycheviremba vni efca, ca vnda-

ti phetamoni: ah hucheve cuiripe-

ta veata, ca huchevevniveata: Ca-

hin hymbo, tziveriti, hararehua-
he Tata emba, ca amambani, ca
temba caraxahperavati: Ca hima-
candu Acha Dios cupacuhuaphiti .
Adamini. Evanini hingun, vhcha-
curahuaparin ys ariparin: cuiripe-
raperahe, cahtli van erahperapava-
ca: Ca vaporo hymbo Acha Dios
vadazcuftiyn fanto tembuchaqua:
Utreta mendo vandazcufti, parae
quahpen vnda henguaro: tziman-
darequa; vandazcufti “yquihtiqui
Adam no an miteparinthavacuri-
ta: thanindarequahtu; hymbo ‘qui
Acha Dios ‘teparimento xupanga-
ritaca tembuchaqua’ Sacramento .
hymbo tehtecacunftani. = !

- Ca hymbo- pampzperatatembu-
| - nas



-

el
ccha eveti hapmdahua-_"

peratacni:ca
afirchuavaca
| chndox:
ucon yfqul

: ___-'ﬁ}s? pampz-
yn 'bomcn-;
5 13 hym-
; -I;a_Iglc{‘a..

u -.--mxtcng,ahcnaﬁratl,

J;tis pampzpcra=
' mbqracano am




riperahuani, ca vamba '_ﬁaftﬁ:ﬁ do
amutantavati hycheviremba tem=~
bani : naquiyaru vamba ehpu efca
nomendo thavahchacuvati cuxa-
retini: Cyhymbo rembunariquare-
cha,nomendox eraruhperamavatis
aquaterom?do yquitziveriti quaha
niquatahenavaca hycheviremba
tembani, nanimaro yhuaquarepa~
rinyqui mengata, hymbohco, amu=
tisparin {antotébuchaqua,vahnada
mahati cheparari chavacuritaenisca
ynxaporo hymbo etaqua. Chemu-
cuhe Diofen manaracuparin fanto
tembuchaqua hymbo: yhtfimendo,
andagumavaca vhchacuraqua Dios
cverl, pampzpérata gracias cahefi
paririquare va ixu echerendos ca
yyananavandaroanapu xaramequas
retagloria. ' -
“He abreviadoefia explicacion; todoesuecefSa
$i0 para que 0y.en dia los Indios. eftimen el Santo,
watrimonio, 3 fepan’las vijuriassy atrocidades
gue halen, la facililad endexar 4 s mugeres,
% otras quitandoles las Vidas injuflamente, a que
€
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'_a;qamdmmn otr 5

antes 4mzfﬁm’n

enque han cas
aunqne pase .
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RE[’ mecc:t Ca.Iurn,&terram
#erf. Dominus vobilcum. A

Re/p l:: cum {piritu tuo.
Cremus.,

'N troeatDomine lefaChrifte domum hane
fub noltrz humilitatis ingreflo,2terna fe-
liciras, Divina profperitas, ferena leritia,
charitas fructnofa, fanitas fempiterna; cffa=
giat ex hoc loco acceffus Dzmonum, ad=,
fint Angch Pacis, Domamgue hanc deferae.

omnis malignitas, difcordia, magnifica Do~
mine fuper nos nomen {an&um tuum, & be-

medic Wk noftre conver(ationi; fan&ificano-

fre humilitatis ingreflam, qui San&us, &

pius es, &Pctmanens, cum Patre, & Sp:um_

Sanétoin fzcula feculorum. Refp. Amen,
Qremns.

ET deprecamut Dominum noftrom lefum

B Chriftum, vt bencdicendo benedicas ){4,,

hoc tab ernaculom, & omnes habitantes, in

€o; & det eis Angelum bonum cuftodem, &
faciaccos {ervire ad confiderandum mirabi=
fia'de lege fua; avertatab'eis' omnes contras<,

tias Pi)rt‘ﬁatd eripiateos ab omni formidiz
ne, & ab omni perturbatione ac fanosin hoc
tabernaculo cuftodire dignetur, qui com
Putre, & Spirirn Snn&o, vivit, & regoat,
Deus 1:11;ecula1;eculorum Rg@? Amcn

Ores
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T Orémm.,,' w1 oivied
gps?mme San&c Patej Ommpo=
erne Deps; & ‘mittere digneris,
lufmf uum de'Celis,qui culto-
-- > ﬂfn:a:, atque defen=

_-ha,blmcu;lw

;-_-t‘:a 1‘amcnm

guini Tatanj

- g h :1\1 b
hevecam laga=
wavacum‘fcar

.'ﬁamaﬂ.f
, ﬁhymb@
: _chcomanhaca jurixe
(@) San-




rendero San Migucl ArClnap‘g'eii}£.'i
cacurendero San Juan Baptiftant,
Apoftolocchani San Pedro, hingi
San Pablo, cathunguini Tatani;yfs
quirenivehco vehcomari chevaca
Acha JefuChriftoni; hyndeni ha-
ranguen thavacuriri hymboetaqua

ylfevenguafesvs: vinmpaier i

Y Fapuitnen e gl g fe vl
las cofas fupe rfluas,y pues efta aprendemos todos,
3¢ ”ﬁ na ”ﬁt{'ﬁi‘d Madrela I .g_fe_ﬁa_; no &y necéﬁ,-

dad de anadir, como én otras muchas Oraciones

énlds Mandamienitos de la Tolefiafobre ol quins
toes mas lo anakido: que lo quela Iglefin en feras
pdselss miiinal el e mejor itpires
mas tantita explicacion en fu lenguasque apgme-
tar 1o que la Tzﬁj%ang mﬁ}g@; . 3‘. *% 0 &'
L Acavada , mande & los dronnfFintes veTen
por elenfermo: y tomando con el dedo pulgar el
Santo Oleo profigsiendo dife: | _

_ . Innomine Patris ofs, & Filij vfs,, Spiritus
S20&i W« Extinguacar in te ompis virtas dia~
boli;'per imPOﬁtianm manuum noftrarum:
(aguivatael dedo palgar ) & pet invocationg
emnium San&orum, Angelosum, Archan=

8CF .

Santa Mariani’vtas maneti, ca cu-



vap

m*Pll‘OPEEtal'q; ﬁpﬁﬁ
rum, ConfeffToram, Virgie
um ﬁ;:qukSan&orum Re/}a

PR

e ﬁcf'uaﬁa
_ ordxam indulgeat ni:n Do=

mi-
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mins q:urdqmd per tactum: dchqmih R:j?,a
mcn’.(.-' SRl { 0.0

-'-.‘

14 !orpier.
Periftam Sanctam voétionem f‘f. & fuam
B“quam‘;mfcuco'rdlam indulgeat sibi. Po-
amivus;quidquid pex mgraffum pedum. qe)h.v
qm{h Refp, Amen.

A los-lomos.

f1 F\

1

Per iftam Sanctam vntionem w4, & faam

pijlimam mifericordiam idulgear tibi Do.

minus'quidquidperlumborum’ dclc&aﬂanc
dehqmih Refp. Amen. 511 t
Ufareftaylitima enlos| -vmomr, qmmdo la
mfermedpui dicre lugar,y limpiar loslugares wns
gidos, como fuere vagiendo.
Kyriceleyfon, Chul’teele?fon,l(ynccley-
fbn, Pater nofter, &¢.” he
Vfr S]ch nosinducas in tentafxoncm. liq
Refp.F'Sed liberavos 3 widlo. ivpirup (2unin
Verf. Salvam, vel falvam fac feﬁrﬂ.’n tuum,
vel feryam tuam. ¥ 1 .,
:R”ﬁ” Dw; mens fpcrantesm £e. qio.q
ez Mifte gis Domme auxmum chanﬁko
%ej -Etde Sion tuere enm, vel eam. 10T
“erf. Efto Domine tarris, f'mm:udm:s._ o
Refp. A facieinimici. s
e/, Nihi lpiohvxa.tu:umicus inco,velin ea

Refp.-Evhlins m;qultans non apponat noce-
1 ®kt 201 neib1oa . Do=s




» pnﬂ:l-
cum Patre, & Spiri-
_g:Dcus in fzcula fz-




Ot emas 3 ST N

Omide Sande Pater O maipotens etefre

Deus qui benedictionis tux pratid, »?:egrih |

. infundendo corporibus facturam cuam-mal-
© tiplici pietate cuftodis; ad invocationem tui

‘hominis benignus aflifte, vt famulam tﬁxp‘ig,_'

veltamulam tuam ab zgricudiné liberacuny,
vel liberatam, & {anitate donatum,vel dona-
tam; dextera tua erigas, virtute cotfirmes,

poteftate tuearis, arque Ecclefix tuz Sancs
t2 cam omoi defiderata ‘profpericate refti~
tnas.Per Chriftum Dominum noftrum!Refp.

Amen. '- :

Puede o far en tiempo de pefie de algmn limpio

1t e
2 1623

inftrumento para vngir: que'los que tienen las

Chrifincras for' para diffingiir los S\ dntva!dos, 3 4

wfar dellos alo gque fon inflituidos. T
i Explicacion de el Santo Oleo, y [w

eﬁééfo o e e

E_¥ Vcheve vachachen pampz-

quaechac Acha Jefu Chrifto
hyndequihtfini hapinga vandaz-
cufti yn Santo Sacramento atarhe=

peran{qua, yquicucha hurendaqua=

cmbaaxahualti andandicuzquaren

}
;
A
:

pa-
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nchacha
3 cahpratt
1ago Apo-

_curapo— Hath. 6-

AL g'mnfqua

chc 0 Maruva-

Iem Q=
gu-




gutahperaquas cahtu vingatsquares”

vati phamenchati variquahymbe:
tzimandarequa vehcondefirati y&-
go quarcqua hingui phamenchati,

mintzicavaca Dios everi harangug

ahperan{qua hymbo, yqui thiiris

evahpequarenftavaca: tanindare=

qua, vehcondefirati, tzipengue=g
quarcqua hingui phamenchati ah-

chutafiraca }amento mifquareta, ca
atzitzequareta hingui variquaro
nipandiro hanguarefinga phamen-
chati: thandatrequahtuvehcondeh-
pefirati vingapequa,ca vingat{qua-
requa, ymbo quingate cezmendo
handieravacaandaxutaniDiabloni,
qui variquaro terucufiraca phamé-
chatini {anto hacahcuqua hymbo:
himacan Diablo vaporo terungu=
taca cacogaftaparin {anto hacahcu-

quanitaxataquareparin hycheviré- |

i

ba thavacurita hymboetaquashym-

boquichunde = vtamingavaca: Ca
hym-



~

' i | g
mbo yqui atarhenganftaca che-
quarenftafirati; hymbo qui yqui-
nengari noan tzinacuvaca: junda-
“requahtu, vehcondefirati vehpo-

vats peranfqua cambinithavacuri-
ta, cahtu inshuati phamenchac ha-
54600 anindarequahtu, vehco-
‘defirati, marotero vehpovatfpe-
‘ranf{qua ‘aruthfi cut{peraqua pha-
meri h.y-:h@;.hymbqqufi;amhtgcu{-'
“cuca purgatorioanapu phameri:Ca
hin xaporohymbo, nah mintzina-
guarn tzivetzacatareca fanto-atar-
he peraniqua; nahtu tzipequareva
phamenchati, mintziparin hyche-
vitembadantojuriri chen maruva-
tishingui hymbo anima yquayquah
cungaca; hymbogquini mendo te-
‘runchetamavaca avandaro no an
pamonguparifi, - paraquahpenana-
Ppu vtandero angamiexaquarevati,
Jesvs everi hacanguriqua, hacah-
: cu-




cuparin ylqui {ndc everi phameri
evahpequarenitavaca; noan thava-
pariss ?uino hycheviremba pha-
meripaflion hymbo: Ca himacana
phamenchati, nahtumendovehpe-
quarevati, thavacurita.emba hyms
boetaqua: hymboquimendo: Acha
Diofen terohcan wiri rcaricumaica
vandangucataemba cacanari cunf-
parin,no chemucuparin; noan ma-
naracuparin phutinducuparin hy-
cheviremba §:Cruziniyhuchaeve-
ri cheréguequa hingui hymbo Dia-
blo'echa ahchutangaca, ca anima,
‘Angelechax xachovati, AchaDio-
fen terungaritaparin, tzipequareta
hymbothymboquiamiriras hangua-
hymbowvera manftafinga'ixu eche-
rendo;  huranducuhendini: Dio
everi gracia hymbo. '-
En efte Obifpada de eMichoacan; tenenios
oportunidad mwy acomodada para exercer e ¢f-
205 pobres a tharidad, que dejufiecia debemos,en

Jiss enfermedades, vifitgndo los bofprtales,y ;ﬁf— &
| - >’ an-
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7 con mas cuydado
, enfenandoles, y
#& Ho mnerm

yiaran ﬁu mof neuz;-
cha humildad




Paravifitar los enfermog) MY

F L Mgmﬁm gre vifita algnn enfermo depefu

ovo dive affi gwe entra: Pax'huic domui.

Refp. Bt omaibus habitaotibus in‘ea, Bohs
Ayna Bendita al eufermo dz{zendJ Afperges

me hyfopo, y profigue hafta el fin, don otro de

los penttenciales, y con Gloria Patri &c. [mgol

dige

Kyrm eleyfon,'Chrifte eleyfon, Kyrieeley-
fon: Pater nofter, &c.

Verf. Evnenos inducas in tentationem.

Refp. Sed liberanosamalo: PRRILR

Ffrf Salvam fac fervam tuum Damma,vel
falvam. ¢

Refp. Deus meus fperantesin te.

Ferf. Mitte eis Domine aumhum chan&o

Refp. Etde Sion tuerc eum, vel eam.

Ferf: Nihil ploﬁaatmlm:cus ineo,velinea

Refp. Er filius iniquitatis non apponat noce=
e el

Verf. Efto Domine tueris fmnmdxms. |

Refp. A facieinimici.

Verf. Dom“‘huq opem ferat illi.

Refp. SuperleCtum doloris.eius, )

Perf. Domine exaudi orationem meam,.

Refp. Etclamor meus ad te veniat.

_p(??'[‘ Dominus vobifcum

Refp. Et cum {piritu tuo.

Ores
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tuum, quos
1fcrat10 tox

lum toum quie-
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in principio apud Deum. Omnia per-ipfam
fadta fune . Et fine ipfo factum eft nihil;quod
fa&ti eft.Inipfo vita erat, & vita erat lux ho-
minum et lux in tenebris lucet, & tenebrz e
non comprzhenderunt, fuit homo miffus ‘4
Deo, cni nomen erat loannes, hic venit in
teftimonium, vt teftimonium perhibererde’
lumine: vt omnes crederent per illum. Noa
eratille lux, fed vt teftimoniom ‘perhiberet
de lumine; erat lux'vera ‘quz illaminat om-
nem hominem venientem in hunc mundums;
in'mundo erat & mundus per ipfam fadus
elt, & mundus eumnon cognovit, & in pro-
pia venit, & fui eum non receperunt: quot-
quot autem receperunt eum dedit 'eis poref-
tatem filios Dei fieri, his qui creduant in no-
mine eius qui non ex fanguinibus, neque ex
veluntate carois, neque ex volantate ‘viri;
{ed ex Deo nati funt, & Verbum caro factum
eft. Ethabitavit in nobis, & vidimus gloriam
eias, gloriam quafi vnigenitia Patre plenum
gratix, & veritatis:
Refp. Deo gratias.
Bendile al enfermodiziendole: Benedi&io Dei
Omnipotentis, Patris oJ#, & Filij ke, & Spi-
ritus Sancti'v}e defcendat, fuper te & maneat
femper. Refp. Amen. ' A
UFl Ritial dexis al arbitrio del Minfiro abres
wiarefias precesBguntuiere lngar por-las ﬁ;ﬂs
e chas
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finga jamento cuchevarivaga’sca
hymbohtfini,no huramuchetihyn= .

d¢ quihtfin hapinga Achajﬁ'fqﬂ’fi

cuche menthco vtas yrevaca'ixy |

echerendo: tzimandarequa erats
zens ; ylquire nah hamahanga va-
naquareni, yquirctzipetini hama=
hanga, thure hecat{iquaren thava:
curicu{ca Diofen : ca.ynthacurita
hymbore vtamingapiringa, tepari

__g
}
1

|
|

E

phamerihymbo:Ca hymbo vingatf
quare yn phamenchaquahymbo,ca

variquahymbo: no an.cumanohcos
phamequareca;: yqui quino Acha
Dios vehcondecuecani, xaspha-
merit hymbos, cutzungarinftavaca

thavacurita, cahinhymbo vingat{-

quare; cutzu quarecuniparin Acha
Diofen, hingun vehco vehcomati-
cu, hymboquire yn phameri hym-
bo niyandiranfti, vehpovamen-

ganftavaca thavacuritas carehtu

cuctaquarenftavaca byni purgato-

1o






hzc"\ mxd&nchqi sriggtiid Of

VL4 (;ahohacahcuhaca ewtérn-

pa—taquarchaca ;g

faf ‘Care' hinio mwatxxaqui }fﬂ

Tquite nirafinga varini terupeti=

mendo hacahcuparin Acha}cfu

N2y, Caho Titax.

Cur. Care amutanftahaqui abtzana
‘gariqua ca vintfiquarequa, caf A
' quamequa hinguaireys' phiquare
“hanga’; tzambarm yfq}ii ‘ohﬁte*?
"SR A

VL . C&I&Gamutmﬁ*qkatm P

g @nr Care: xaramcquavehaqm Yya:

- "hymboguire” ‘nirafinga’ " varini

' Chriftoni? od

i- [

~ §anto bac &T’tﬁtrqn:i_hﬂ wiboy kil
“Heut hurcrrdaal"lpeea-, Bl mewn ."‘

Santa [glefra¥ ™
M ay! Cahoxaramequarehaca.

Gy’ Care mifquarebaqui; mme:ﬂtc»

o ‘L‘ﬁud*cvxtethavmuﬂta«, hin

nét’hasvacmxcufcafvteﬁn pﬂfrcrfO“ r
ol
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boguire no-
qua’; hinguire




taca hinguiré no qyangue@%&ia- 1
mcurantbpctmi? s ek 1
<May. Nomendoamutataa. oy
Cur. Cayquire  yya Vccapacuriﬁ-‘
: chcplrmgamq thavacurita, hin=
huire miricuriphica care ming-
‘zitaro havatahembarini aya ma-

o rindpiring Tacani? da 8
eAday. Andisno Tataa.: | |
Gur:  Care vchpovacuhuanﬁaha- |
qui, yya hihchaquixni an ariea, |
hingun hinguirchtiquiyon an ;
daca bucavacuhuani®s »1:7) w3 ¢
AL sy, Caho vchpovacu huanﬁa- :
sChgeay salome _
Cur. Care vccahaqui, yfqul mfpe-_
raquenftavaca hinguire hucarin
haca;evahperata; noterofipape-
yata, noteroambe hmguuc thu
mhcquarchaca? '
M ay.  Caho mfpcraqucnﬁavez. o
Cur. Care vingatfguarchagui, yay
phamcnchaqu'l hymbo Acha Jefu
Chnf




bl !

ﬁﬁnﬁ




quiro: cayuiyqui’Achae, ‘thueni

quire thiiris efca: cayquiyqui Acha

JefuChiifto thuquire velicondeh-

|
-
E

pétaquaro hiymbo ratat{pehaca ca-

denangateni -vehcondens) Achae ©

o

hyndenthavacuririiahchacuquare-
ni, hingatethuchevite cueravacata
efca; hingun 'candenangate Achae
angandaruns yya vtanoquaro yya

quingateny, nahmintzin phameh-

tacuzquarehaca, mintzita hengue-

cuecani cayquiyqui, Acha; canan=
gate 'vingapera hucheve anima,

hymboquihtfinangate no achenfta-
vaca varichaoanapuvichu hilxcha-

qui'chemequam harabaca.’

Dele la Cruz d befar diziendole: ' Adoramufz
te:Chrifte; &benedicimusitibi. Refp. Per Sas
¢tam Crucem tuam redemifti mandumsz 4

-1€ayquiyqui Acha Jefu Chrifto,

hyndequihtfin hapingas hyquins

cuiripechahaca vandatzequateche- -
e Pa-"

¢

T R T W

e oot [ i
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"mboquire thuchcvnc San-
“'-mcnto pftraquthcn

ﬁ; d"aﬂazmr grans
e eftos. podres eb

gracia’
hins




hingii, vecahaca,caquiniayavache-

hacaquini,nomen thavacurichenf{-

tani, ca pamonguarcvaca hucheve
thavacurita ; cahtu  mintzicahdaca
thuchevite mifericordia hecatfi=
quaren no Miucata thuchevite era-

herahdibperans qua hymboetaqua,

ylqui vehpovamenganftavaca: ia-
mento hucheve thavacuritaysevée
gua Jesvs. '

No han de carecer los Indios de tan alto bien
Jolo por no enfenarlo. S8,
Explicacion del A&o de Contri-

cion, vaen romance, y enlalengua

por {i huviere de falir 4 luz parael

bien publico.

H Tjo amado te declararé lo que- es contricion,
te diré por'orden, quan foberana tofa es, y
preciofa: Sabeteyque el que alcanga tal dony y
merced de Dios,y de [i liberal mano, es favor
wnico que Dios haze 4 vn pecador: El arrépentir-

f¢ de [i5 culpas con dolor intimo del coralon por .

baverofendido 4 Diosyes'don del Efpiritn San
£0; porque la cont ricion no es de nueftra naturale-

R4
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: Mméor ﬁn!ﬁﬂenﬂ&,

2 [ el que tiene atricion
/e [éron enara, perd
_mehdo t‘on eﬂbr

seion 4 Dios falo

7 pmmk)
Dios, i th?
¢




el Infievo, i aborrecid el pecadoy y afff clavamés
‘te el quie [e arrepiente por virtud de la contricion,
no reytera la culpa, in ofendea Dios otra el
procura conla penitencia agradarlo, y temerlo, g
affi [¢ alcang 1 el pevdon de los pecados, y |2 gratig
de Dios; ¢l que lo defea ha de ferver a Dios obrdz
do fiempre bien, en obras de chartdad; entonges
Dros por fuu bondad infinita, ymifericordia, cons
Jrando en fu Santiffina Paffion, y mucrte pevdon
al pecador; obra tu'bien, firve a Dios, § gnarda
f fanta Ley, y mafque no fabes twen efta vida fi
eres diono de amor, 6 de odio. 85 T
" "Hucheve 'Wache chen pampz-
quae, miteta ravaquini, ambengate |
elqui teczavaya raqua? hindequi
aringaca contricion aringanis ari-
vacaquini thtzethzendaparin, yf-
guinghtumdﬁdomaruva;it?fca oy 4
dequi andanguareca xas vehcon- |
dehpetata Dios everi cuiripeti ha-
quiro ,'pamondaquareparin thava- =
cutita hymboetaqua; hymbo qui- =
mendo Diofeni teruhcan viricart- &
cumafca mintzitaro havata hemba-
tift; chen an dumunfti, Diofevert

P ehel




sondchperata; hyndcqm ook
idehcuecacas ca Spiritu Santo
timbehperata, Diofeveri

7’ everi pitﬁquarc—




Era hatitero maro mifquateta;
Wache, yqai ma thavacuriri, min-
<hurinftati, yquichaquamhas vqua-’
hymbo,notero varichaoanapu phacs
meri hymbo, ca ynde ambaquetih-"
tu,cahtu Dios everi vehcondehpe- §
fata eti; canguacucratatimerdo; no
hucariquareti ' Dioseveri pampz=
- perata canomendoevahpequaren{-
tavati, yquino curhantzingavaca:
nomendo 'himangueon eti, min-
churinfqua hyndequiaringacaatri-
cionaringani, ca atfipeyaqua hyn-
dequtiaringaca contricio aringani,
catzimaran ambaqueti:CahtuDios
everi vehcondehperata: caru hyn-
dequi minchurinfca, vingapetaro
curhantzingavaticayquino vtamé
‘gavaca; caru téczavayaraqua hym-
bohco, cez evahpequarenftavati, *
naquiyaru no curhantzingavati ca-
ruyqui cez hanchavaca vriata cur- |
han tzingavati, hymboqui pamt)iné- |

_ Xy

q
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£60 wratacz Diofenihoos ca

winfquaeratatichetani; nos
hameri bymboyn Xaporo
), atiren Ehnﬁmno nahrc

| merhyn&vqma
. nomen: Emgmnmfe
111 '_‘, tu nomcn




dehpetata; man aracuxamavatiDio- %

{fon ambaqueti vparin cuiriezecuhs
peraqua vquahymbo: himaca Acha
Dios, hycheviremba amb; uequa

|
1

i

hymbao,ca hychevirembamifericor:

dia haranguen ahperanfquahymbo;
mintziparin hychevirembaphame-
ri pafionhymbo. Acha Dios erah
erah dinftaxati thavacuriri: yqui
thure ys' manaracuvaca Diofeni:

aquateromendo wache hangazpa-
rinixuecherendo thavacurirtcano

miteparin, notero: pampzcacatare-
ricfca, notero curunguecata efca.

Trevelalengna vivas voles fignificativas e
eftz piitoscomn,en todostos mifterios de nuefiraRe-

dépcion: Infinuo, que minchurinfqua es at iciom
s i N w 1 g i YR ) s Ty BEN = »
pamondaquareqaa atliperaqua, 'y teczava- -
yaraqua fegnifican contricion,no admitto amife

quareta, 7 2/ pPAmAquarena, s otross que én, cafp

dudofy feran atricions 0trs.qae dilen fon metd~
phoricos, y a Indios no firven metaphoras: Fnos

de mirdrfiempre fu effencia, dg?nz’cifah-fo?'é&é 44 ‘
SRl Kt

priblick fatisfacion fo ponem,’ = = K3 TR
Hazeparticular feffion el Senor Mont. para:
: . ;g
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nos,mas queal [erlo:y ann travajando,y predica
do [z quedan como antes. Al-Senor Moiit.. -

s vy olarlo

Del Sacramento de Ia ]?c ogg

s

o BRSNS

tenciai 1SR

A

o feﬂbrfs, 30 efcrivo paralos de Inud 1053 a He-
tlos adwmnto, y tnfrnuo los que uos tocan 4 la adwmi.

1 OF eM ansiales dan dommmto} a}fgf.t'm

wiftracionyes fumamente grave efle prntoyy fi el

nisevo Minflro no vaentendido en [u naturales
Za, modo, yeflilo, cortedad, ¢ ignoranciay nuncs
confeffara  bien, wi facara fruto. eMuchos
T uthoves dan aifos, documentos,y modos para
¢flo, Torguem. Leon, el Senor Aont. citando 4
Fr.InanBaptifta,y al P. Acofta de Procura-
da indorum falute: y tocando el punto dile en
dicha feffioneftas palabras: En quantod los Cos=

feffores de Indios tiene mas lugar efta Qpiqiﬁ ,

(habla del avuno ) porque es piedad muy

grande confeffarlos y el travajo del Coofefz
for tanto es mayor quanto menos capacidad

ticnen ellos: pues toda efta falta, la fuple el
Confeflor i fuerza de paciencia,{ufrimiento,
y travajo, quien lo ha experimentado fabrd
ponderar lo mucho que cuelta moverlos, a{
dolor, y arrepentimiento, de los pecades, el
propofito de la enmienda, ¢l facarles del pl.;:?

cho

WSO
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as culpas, examinandoles la conciencia: . .-

ras y examen neceflario, 1
todode ‘el Confeflor;,

dio difiiida,

ccmo endm..

C‘P oper-
VU ler 8 q\ruf

Gerfa denfiarofos
y babiles ﬁﬁﬂﬁiqjade
’? 5, 50dos. .
ghl}gﬂﬁ:‘ Cﬂbﬂ-
- Wﬁ? an- Edies Ordenan,
reside dudios,rio”™ 8.
&f‘% w0lvidiq Mont Jib.

‘I[%s trat, 2.
. [efzmy.




Wons.ara 10Creq el Miniftro &y fruto: 5 mas [fes man(o, no

L

3- & [¢f. fe mueflre afpero; #no grite al Tudio al COHf{[ﬁi_f?la', .

16.]}:-.3.

de ‘s 3 foa amorofo, mire que [¢ levanta el Ladio fin con-

feflarfe, y da avifo alos demas;y fe pierds tode
aquel dia. - L ]
Eadi [of " \Sano confefoes el que ¢ nos da 'en otros mas

u.6.c~ 7. unales, que dexe el ConfefSor delar al penitonte

fous eulpas. En Indios es mas loable, yo'lo wfosy

bnego de fis mifing confeffion, lewoy preguntando,

J2 @y capavidad le apuro, f5 fimple o apuroy fi

| conofeofeiicillesenel: en las demas perfonas 1o
Aone era tardarfe con ellasy y tonforme fir nirracion anis
f,,f{ o marlas, venirlas, y con femblante fevero, yiuamg-
34 rojo,encaminar el travajopor Dios; ally el pre-
w10 que mierece el pecador penitentey y humilder

alliel caftigo quz merece ehanalo, yel foberoio,que

10 fe enmicnda,ui hale penitencia de fiss pecados
Crea ay oo P ACOF RGN 8 Wi h0v

El ano que ¢ publicala Bala,es aféertado que
cadavuolatraysaal confeflarfe,y fw nombre;'y

i\

i uo firve vna Bula dveinte, comome fucedio cG
' wmuchoss mire el nuevo SMimftro o comulguen

dos ‘weles, ymas én tropa; y otros: fiu haverfe

 corifeffaros a las muchachas grandesde Doclrina

W"’:’; !ff'- gie comulgan davleslnezo agna, 'y queno [6 tapé
JIreL Ta s .

f}ﬁ to . C0mlas cobijas, que lo que parece devosion, es 4
1.0 2. Reesmaldad, Noes jafto davfe prifalaQunaref~

Orden-v- ina enconfeffiones. Bl Senor <Mont. Es unpoffis

=g " ble
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div Dios.en Mexico a (05 que defendieron no for
capaces del nombre.de Chrifliangs: for torpéig,‘y :
54dl0s, 3 aporyeados de todos [i vexados, § mal
gratados, y con mucha miferia ev. lo general 5y
miaslos gntorpelen cada dia: Crea dura 0tros
peoresyobrar como Padye, 3 que forr redimidos cg
laJangre de Lofo Chyifta nuefhio bignzy @y ﬁmfb@pf
de buen juyzi0,y obras Chriftianas. :
Lufgo era abominable en las &m‘eﬁﬂd&@ﬁﬁﬁ:
do van los Caras & fus Liscblos a.confelfar »ocuz
parel tiempoyanto en entietenimicntossdizolo por
la cenfiradelos Seculares, 3 de los Indios,y fi

AN

vade veras e prerde todo: I eafe lo que. Je.uos
' e

Mom lib. manda enlas Ordenan]as. | fhva
§orraniz o lin lﬂéﬂﬁf _""'l"ﬁf’m"ﬁ-‘i“_'?WWK/’?W?]%‘»Q??@QJ;’ |

S tone v, xRS ot Mont.y frfﬂzzcg}@,-w_w%s:?zi_-e.f%di-
§.rar. 4. 4er0sy niaeciha tal dellos enlas Confeffioness y af

fol- 540 o ft feiaonananda, agodos lohagamos. ..
EXPLICACION DE LA BULA, Y

ninguno diga que los Indios no la deben fa-
car, veale al Sefior Mont. en el {entido que
habla; no para que no la Taquen, find para

. viar lacticinios, y otras cofas, y'es perjuycio
al fin, y motivo, dé la”C'onceﬂ'llorj;. s i

[ F Lios, lapredicacionyy pﬁbléwd@gd;j{aﬁfgnﬁ'
% ta Builu crdeﬁmcéﬂiimpohtuﬁﬁéa,iym e

Cioi, Whgor ta vt theforoiafioitosnoentendals éﬂi i
- b I e

1
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del Pavgatorio, For los Chriftianos,y por los T
Jieles, que Dios les delw]_; trayza al gremio .
de fis Santa Iglefia Catholica. Sabe tambien,
concedp la Bula dos abjoluciones senerales, ong
enviddayy oti'a en muerte,0 4 la horade la muers
te para'que uno fea'abfiselto de todos s peca=
dos, por gravesque [ean,y tnla pidas quande
g confiefles , y quando eftes enlas dgonias de la
winerte, para que mevefias alcangar tantas Inz
dulgencias, §:007es de la eterna bienaventns
""Vuacha Santo Bulla vandae«
{ficuhperata \ ca | vanopequaemba
teparimendo ;. maruvati vguaes:
ti, cacamento hucariquareti veh«
condehperata: no miucata cungu-
nacucata thipiquarcta; nomendo
amuhco eti, has phiquare, ylqui
tziman tumina hymbohcos veh=
condehperangaca, hyndequithae-
ziqua efca; no-cramarin. vandani
¢piringa yquirechundes xas thans
togariquacpiringa, cahymbocez
pmitehe, hangatingani'Santo. Bulla
vindat{icubperatacmba. Curan- |
gh-8



., Wy
mbando mite-
ua: xaxeti,
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Cruz:ada'aringam. “ OInEe S
- Cahinhymbo cichunde ghua-

TN

ningarinthu Chriftiano,nahre cez

Riva hyni purccuquaro, purecu-
huani huchaeveri curuna quaecha
hingun; cahtu nahre phimanftava
Santo Bulla  andumuquarenfqua

thavacurita? Ca hymboquingate
thure nocez nipiringa purecuqua-

rochuramut{petiSatoTata:y{quire

e

t1.Santo' Bulla hyndcquia aringaca

4
1

parandihatzivaca, hinetdguithu=

remendo: nipiringa purecuquaro
haruvahperaiqua hymbo:cayquire
parandi hatzivaca, cabture Bulla
petava: phimanftavacare iamento
andumuquareniqua - thavacurita;
hingui Santo Tata vehcondehpe-

ca Santo Bulla hymbo hecatfiqua«

ren’ etis nonent ccz andanguvas=

aril:pcni: y{quimh xan eca: cahtu=

tero mitche Santo Bulla huriaten-
cha huatihtuanima echani Purga-

to-
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riquareti; tzimancucrantzperanfs
qua thavacurita; ‘maro hanguaro
hymbo. Vchcondchngacﬁ_::- maro-.
terovariqu aro nipandire hymbo:
Cayquite curhantzingavaca; cu-
racu: curantzpetini,cucrantfperafs
quahanguarohymbo: Cabtuyqui-
re hononchacuecahaca variquara
hymbo, curacu matero cuerat{pe-
ran{qua ca ly{renitatarerievacaan=
daguareniandumuquarenfqua S3-
to « Bulla | carehtu pit{iramavaca
terunchemani Acha Diofeni era-
gafcani avandaro anapu gloria ys
o h ioevienguafesvs.

.Delas ¢Xéquias delo A’dultosr._ 5.

“Mont.lib: L‘A‘S’ adwertencias del Ritual: Romano fon
;?f;’rf;; fabidasses orueldad gue vn Curaide La-
o 8. ful, d10s [¢ leve los bienes que el pobre Indio dexa &
151 O titulo de Miffas, dexando bijos, y muger ELS7.
}:?:, o Mont. o5 pecado gravie, y mortal, y aunqne i
8. fol. “gadicholas eNdiffus debereftitnir los bienes, y
3 a0 podemos dein al Indiol dewe. Miffas-en

4
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nolas dexa, ui
s antes [t en-
aenladivi-
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tution, y de aqui. fale el aborvecimientosgue -
dios, y.1i0 Intios vienen a los Miniftros
dile el Senor Adont.y auti pidiendolofs
Como de prefente me [ucede nos tienen los i
25 por erueles, y tiranos; que fera arrebatands
quanto ayen vna {'ﬁd-? Fu ﬂéﬁ bagie A
wiven en Pueblos rettrados; comoff vo buviers
Monswbi Dips. No d{g@ wias; g#e Pmﬁei‘aft}nerﬁngu[w
[upra. gy Juce[fos,y temeriduadess no digoen vodos,perd
en algunos cowefpanto del officio. '- )
“ El Rutnal-mandaentervarios Indios, coms
 [¢ mandayy lo aborrece el Senor Mowt, fe entiers
ren confBlo v vefponfenla puertade la ,"J;gl;:
Sy dricn, fia, es cafo de p_c’mdcmr, que pidamos pnnmmlu
nam. 96, Aadenlos Indios enlo gne nos han de dary yen
faltando nos exafperamos, .y nofotros emos de
* faltar en nucfivo minifierio, exercicio,y adminifz
" tion con ellos: ni caeva agnella maldicion,y vaft
tigo que Dios pufd en aquella Parabolaveferida
en el Capitulo 18, por 8. Lucas; que 4 nofotros
ro falten, ynofotros fdﬁtar-mimpmw;- Ay i
Dios\ mucveme eflo a ‘tanto; que padierainf-
wnay gue es'dolor: [6!0 porguefon Lndiosyy Phes
blos de Indiossy vin Cura o fis integridad,bifar
¥ia, y oficio ha de haTer-convepto,y altuarfe ati-
que fea vn Pueblefillo; que eftd en ona grave
" "Republica,y que le wiran fujetos «dyﬁw,g; con
- effo notemerd en la Republica verdadera elve-

gez
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alaIglefia, /Enmn ¢l Ritaal, veflido de [éﬁrq}ds
lis, eftola, y capa nezra, y pucfta 4 la cabecers
del feretro. Empwﬁmlw Cantorgss® 50 SE G
! ~Subvenite San&i Dei, ocurrite Angeh i)
Domini, fuicipientis animam eius; offerens
teseamin conrpe&u altiflimi, Verf‘ Safciz
piat te Chriftus, qoi vocavit te, & in finu
Abrahz Angeli deducant te: repztm Snﬁ:ts
pientes, &c,
Ver[. Requiem zternam dona eis Domme
Refp. Eclux perpctualuceatm repztm Of-
ferentes eam, &c.
Kyrieeleyfon, Chrifte cl-:yﬁrh,!(yne—e!ey-
fon: Pater nofter,; &c.' -
Verf. Etnenosinducasin tentationem. *
Refp. ‘Sed libera nos 2 malo. N
Ferf. Requiem zternam dona eis Dne. i
Refp. Etluxpcrpétua luceat ei. |
Ferf: Aportainferi. ' Refp. Erae Demmd
animameins. |
Refp. chmcfcatm pace. R.«:'flb Amen. s
Verf Dommecxaudtoranoncmmcam.
Refp." Et clamor meus ad te veniat. | B
Ferf Dominus vobiftum' " LR
Refp. Etcum fpiritu tuo.
Oremus b .
le1 Domine commendamus, ammam _
famuli tui vel famul:e tuz N vtdefun.
PO TS,

b# bl
jied

1
cony
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pf Sed liberanos 3 malo. =iyt Eﬁwaﬁﬁ
Ver/’ Apmta inferi. iscl }:._bmlfdnt
3%;‘ Erue:Domine anlmaerlﬂ.ﬂ”{qz‘p(}a o

Herfo Doming exaudi orationem meam: g
Refp. Etclamor meusad te veniat, ¢ [nﬂr

Kerf.- Dommus vobifcum) oo /5
Refp Etcum Ipmtu tuo,
& o1 Qremuss O 2l sh af{

Nclma Dommc aurem fnamyad: praeeg{
lnpﬁrz.aﬁaﬂmbus mifericordiam- tuam fupz
plices deprecamaur, vt animam' famuli toi
N. vel famulx;ua:ﬁ -quam de hoc Jzculo

‘- migrare iu(hitti in' pacis, aﬁMﬁ:ﬁ%WQ@
conflitvas; & Sanctorom tuorum; ivbeasef=

fe confortem,per Chriftum, D@mmum wj;«"
trum,;Rejjn SAmen. | el g SNe
Otmomcfon f fueremagera it
remus. ‘
Rve @fpm\w Domma pro.tua pmt@te.
-;\_.__{'BI(‘EI‘CI'C apimz famule tue N.o& ad
' contagqs mortalitatis.exned;-in xtcfnx{g{t
wationis partem refticue.  Per Chriftii' Doz
amipumnoftrum, Refpr Amenis oy niup
Segunndo Ref;o.«zﬁ; o poffa. mod ot
QuisLazavom;refufeitaltigg m@@ﬂ\ﬁﬂ‘?
faz-ndu mAu-ei Domvpe da rraqﬁwm\ﬁhw
mdulgcntm Ferj.Qui venturus eftindica-
revivos, & mortuos,& fxm@m@f‘ﬂ

""?’ﬁﬁftﬁll.ﬁhpﬁmz‘@ﬁ%m 20 18 Ea N !




— ey

: 50
XIOD:KS"{E dcyﬁ
) ;'gmcoma ) dP rig

’?'.‘:iué; W 7RIk
mea n;@m}nlc;_ di

)
b din
L3 £ e g 2T & 1
S AR 4 B

e




Entmndo en !a Tgfe G4 conel é‘aerpa, pﬂqﬁ
met ‘tumulo, cantan Antzpbowd ﬁgdzmn«.
finoes que [ ha de cmmr iffay Vigilig dé
cuerpo prefente, que en Indios es muy varo.

“In Paradifum de ducantte Awgeli, in tuo
adventa fufcipiant te Martyres, & perﬂucat
te in Civitatem Sanétam Hierofalém: Cho-
tos Angelorum re fufcipiat. Er cum. Lazafd‘
quondam paupere 2térnam habeas reqmé

Entonaet Curala Antiphona figuicnte:

Ego {um refurreétio, & vita,qui credit in
‘me. Etiam (i mareuus Fuent vivet & ompis
gui vivit, & credit ia me oon méjrremr 1&1
fternum.

Cantanlos Cantores. el [i iguiente o amtzca‘
Canticam Zachariz.

Benediétus Dominus Deus Isrye]* T
nﬁtavu:, & fecit redemptionem plcbls%me.

“'Eterexit cornn falutis, nobls In domo,
Davxd Pueri ﬁnq

Sicut locucus eft pereos fan&orum: c[ul
aﬁeculo funt, Prop et s o

- Salurem ex Inimicis, noﬁ:rns, & de mams:
emnium quioderunt nos:

Ad ficiendam mifericordiam cam Pa
bas ‘noftrist Etr memorari teﬂamem
Szn &i,

Tus furandum quod furavit ad’ Abraham

Paxrcrn no&rum. danurum fc n obis: < -
g




ocare digneris,
a1




qm Domium nofteun, Tefam Chrxﬂ‘ﬂm
contritis Iaquexs iefernorum rcfurgcrc,ﬁm-
rum queinfe credentium: membra refufci-
tare volafti: relpice quafumus Domine fu-
per hanc fabricam fepulture defcendat; ad
eam, {piritus tuus {anctus: ve te iubente it
in hoc famulo tuo vel famula tua quieta
dormitio, & in tempore inditij.cony fan&is
tuis omnibus vera refufcitatio praftante eo-
dem Dominolefu Chriflo qui tecum, & ¢
Spirita Sanctovivit, & re:gnar. in, Ixcula fae-

culotum: Refp. -Amen. . ..
Acabadaefla Omptan afperia s;! dzﬁqm‘o x
Jea muy ateutoenmirar filleva alguna cofa de
Superfiicion, que lo he vifto en muchas ocafiones,
Y lugares difizutoss al echarloenla ﬁpz&fmm,q
los Lidios no befes pies ni masos . del difunto, f1z
no eisterrarlocon la decencia,y Religion Chrifz
tiana: amoncflando a los Indios en Jemejantes
acciones: puede for algun Telo indifcreto,d algnn
wotivo dellos; gue.no (e mueven en todo fin alglé
particular#otivoy 0 ﬁ*gny‘feacmﬁ Acabadodi-
Zeel Cura Pates nolter, &c. echando agna ein
ls mefina [epultura. erf
Ferf. Etnenosinducasin tentatlonem. -
Refp. . Sed libera nosamalo, s ad vt ook
Flerf. Noa intres in 1oditiom cum fcrvo
two Domine ( velancillatua) 3 1
u1a
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dewkﬁr,:f Bﬂn&wadr profundis aldntrur e
facriftias alos Ladios enfens s yinfleuya queen
mrieado vuale relgn ties Padres uueftros, 5
tres Ave eMarias, por el almadel difuutosde=
wociammuy vfada, yfabiday en los Hofpitales
lopugdtmandar, y que los Lndioslo fepan:el coz
mo [¢ ha devezar eftade vocion; el Padre Ma-
turino la trae con fus oraciones enlalengunaen fi
Dialogo, no las pongo aqus pornofer. Gﬁﬁﬁ!dg,g
remito a [or curwﬁw acllas, j que las !ean, 3 anﬁ
&as oimito.

o Jea el mmﬁm mydxdﬂ}bm deZgr !MM i
_ﬁhmporfm Indios; filas dexanetfus wwgdﬁ

é'taﬁuwmtfm fin alterar, | ni mandar s p

eofaquea éllos \fea onerable.que, & Jafls mp-
wucho en facandolos de fir pafo- T ambicn aymd..
dato por antos de vifita en los Hofpitales,, como

eofvades de delacles vna Miflacantada confis
Pigilias effipendivauy fecnro, y v auto wds
dato, por: Monhmdm@ caft twi@f :qm’ e #ﬁ

X Cof3 que Ualga'dos veales.:

o Fl-modo-de entervar los pﬁf'vmfos que: bm

muerto, antesdebvfodala valon; porqueen lle-

gando a 0cho)d nuevesiios e puedenya Qfﬁﬂs’
(egun el Ritual, no entervak don wepique, &

Jeveftirlo, vy adornarlo coi girnaldas 9 ﬁ@?‘ 2
waftido el Cura de fobrepslliss eﬂqﬁé;ﬂﬂﬁfﬂ,@ |
capablanca, y: leyeqyfm%wﬁer]m(# Qw@ ]

' Sm j
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Ferf. Me autem pi‘opter mnoccntm fuf-‘
cepilti.,
Refp. Et confirmaltime in’ cofpc&u tuo m,,
ternnum.
Ferfp. Domine exaudi orationem meam,
Refp. Erclamor meus at te veniat.
Ferf. Dominus vobiftum,
Refp, Etvcam {piritu tuo.
Orepus
Muipotens, & mitiflime Deus, qui omz=

nibus pawuln renatis fonte Bapuima- :

tis, dum migrant, a ﬁeculo, fine vllis eorum
meritis, vicam illico lar gu is zrernam, ficut
anim= huius parvuli' credimus te féétﬂl— fac
nos quzfumus Domine pér mterceffoncm
Beate Mavize Virginis, & omnium eleéto=
ruin tuoram, hic puriﬁcati's tibt mentibus
famulari, & in paradifo beatis pavalis peré-
niter {ociari. Per Chriftum Dominum nofz
trum. Refp. Amer.

Lueoo fe llevaal nino ala Iglefia, y van ci-
tandolos Cantores'la” Antiphons fig guiente, J
Pﬁz!ﬁ 03, i

luvenes, & Virgines, {enes cum inniotiz
bus. Laudate Dominum de Czlis Pfal.148,
Laudate Dominum de C'ehs' Laudate
cum in excelfis. Jep i e
L:zudate emn Omnes: Angel‘r eius: Laa—
date cum omnes virtates eius,

P

Laug.-‘,'
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L.atetor Ifrael in o, quifecit eum; & ﬁ= :
-h} Sion exultent in rege {uo.

Laudent nomen eias in chorot In tjrmpas
-no & pfalterio pfallant ei.

Quia beneplacitum elt Domino in popu-
Yo fuo, & exaltavit manfuetos in falatem, =

Exultabunt Sanétiin gloria: Ixcabuntu:
in cubilibus fuis.

Exaltationes Dei in guture eorum: Et
gladij ancipitesin manibus eorum.

Ad faciendam vindiGam ia nationibus:
increpationesia populis. » |

Ad alligandos Reges eorum in compediz
bus: & nobiles eorumia manicis ferreis.

Vi faciant in eis. indiciom co. 1fcnpmm‘

Toria hzc eft omnibus San&iseius:

Pfalm. 150. Laudatc Dominum in {anc~
tis eius.

Laudate eumin firmamento.virtutis eias,
- Laudate eum in virtutibus civs: Laudate
cum fecundum multitudinem magaitudi-
nis-eius.. ' :

Laudate eam in fonoitabx: Laudate cum.
1n pfalterio, & cythara.

Laudaceevmin tympano,&Choro*Lm-m |

T — cordis, &organo.
Laudate eum in cymbalis bcnefonan--

tibusz 23
Lag.



- 55
' baths jubilationiss

| mum Glorla




- Jubseglifh: Hw}m I fepultnra el mm;m@talﬁ |
6o ALHa benditael fl».’lmzﬁr 0:9 mntm los Qsﬁ- ‘

tores la Antiphona i iepele
Benedicice Dominum omoes ele@i. c:us,
agrm»dzmlaetma, & confitemioi itha 0
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R. Sato hoftia hym-
bohati Acha Tefu
Chriftoeveri cui-
_Tt: Cie-



Ll e [ Sangre.
| Préma[‘ﬂ‘m'ﬁ S 2

losnefino encaz.

Az gota , cOmo
en cdda pares-
eila fi' Cnerpo
Ssntiffimo.

i g o -que hemos

dethaler para

- faloarnos?.

2

3

R. Efiosgnardar
los diex Adans
~ rrelainientos,ylos
“ de N..S. Ma-
_dre Iglefia -y
“obrarbicy.

”{Pctﬁ‘ca‘t'z emba:
quinah’ haran-
gucchchqca avan-

daro>-Ca “Calix

-hymbo hati, hjh-
“‘chevirembachen
imaruvati . juriri
‘emba: Cahihcom
“hati mandan chu-
tuqua hymbo: Ca

mandan que pe-
curi hoftiahymbo.

P Caambengua ef- -

qm hmgmcuche
‘andumucua renf-

-, itaya -evahpe-qua-
" tenfcuecani?
R Ynde etis Dios-

everi-temben va-
dangucata patza-
cuparify cahtu$3-

ta Iglefia huchae-

veri Nana: Cahtu
y &
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T ambien efialengna de Michuacanlo puede de-
Zir. Tucupacha cairipu teoltes Dios, tlacale
perfona: Thucopacha Dios cuiripu perfo-
aa: Luego zgzmlmmte tiene nombre proprio:
En Mexicano Oquixtlies hombre, veiveriti en--
effa: ha firor que dile, el I harafco, cuiripue-
cha. Tambien el Mexicano dile Tlacame: y
wna Cofa es fegnificar un nombre ew concreto, 3
otra en abftracto: EL Mexicano dile: Y eintzit-
- zintin teotlacatzitzintin: Ca cage in huenel=
1i Dios, cage in nelli teolt. Dira el AMichnaca,
"Tanimu tucupacha cuiripuecha tachan: Ca-
ru mahco thiiris tucupacha eti: diZen Tani=
mu angaqua perfonasecha: 4 gue digo, que
angaqua, figmfica vna cofa parada, o eflar en
e wo propriamente perfona, fino methaphorvice,
que por effo aiiade perfonas echa; 9§ /i no 4 que
finloanade. St angaqua fignifica perfona , no
convence el gue no lo vfan, ni vfaron, aunque
eMatnrino lo dize en algnnas partes: que tam=
poco vfavon teotlacalt, quelas lengnas no care-
cen de nombres proprios, y fiontficativos. La len=
gna paradelir accidentes Eucharifticos, 0 acoi-
dente, tiene fignificado: Curinda xararaquazpas
valatranubftanfacion es Vanahnacuquarenfz
tani, gue o5 mejor que NV quaren, y mas elegante,
yproprio, que el Indio (abe [(is nativa lengna,y
la entiende,y i huclzaoyrlay 3 loque fé explica:
veds
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weafle- claro Fftande tradsciendo el Symbolo
de San Atlanafio, me balle confufo en az
_guel werfo Filius & Patre: non fadltus, nec
.creatus, fed gtnitus: Agor a, CCHI0 havia de tr{z-
- dudirenla lenguacfla palabra genitus; perque
dos wocablos ordinavios era dexir wna bevegia:

ues vn Indio ladinome dio el proprio werbo,
_quees Thiithfira quarenftani, gue es geveras

cign intcllcElual engendravdo fu femejante: Fio
we parece muy propiio al Levbo Dizn0.Def] ues
o wien el Dialogo del Padre Maturine: Fligz
dienlos nnevos, 3 travajen, gue todolo alcar¢a-
94 alluenfelue o d temar amor ala pofada, g or-
-que.es leflima tomar pofeffion,dexar va Vicar io,
5 Ia-{i!;ﬁ’ alas Ciudades 4 otios negocios.Con.o [a-
bran admiviftyar, ntlengua, ni gue cmor al ofuio,
wii a [us ovefas. Sepan no fon Curas, fino Padyes
de Protincia: Efto me atreo a tnfinnar porque
e vt Cura fin baver jamas admiraflrado lengua
i fabidola, y al fegundo dia de Cura fuy llamado
434, ..Ef"’ff»{fmoﬁﬂ 'o;m Co{zﬁﬂ;({zz\: Y e vno,y

otro me 3, que pude deler : Lirguam quam

non noveram audivi: fflo.me mori a4l
Sratelodd @ cosidu ¢ dafvar20 del ofico, lea
el curivjoal "_I?._-fforqggrﬁgdq en el tercero tomo, y
a@g_ra"fo gj#?rgfpdhdﬁi Un I_Réfigiojo de N. P. §.
Francijcollamado Fr. FulanoT ecto 4 los Reli-
Z10fos Apofioles gue plantaronla £'éen cflos Rey=
hl Tt S jVV 7508,



#0s ballandolo en el Pucblo de Tefents) Lo qual

les vefpondio en valon dela lensha que eftava ef
tudiando; yqué einla vina del Senor no havia
0brado lo que pudiera [abizndo lalengua: todo ef-
toeftafujeto al fentir de los prudentes,’y doltos
 Miniftros, y a quienes [jeto mi rudela, & 'iano=
rancia: que el deffeo es ferviv. Por ff acafo no hu-

“viere leydo algano al Senor Mont. dirve lo que di~

Zeel P. Alexandrode Fayaen (i Libro de Fxé-

plos de virtudes, y de vicios. Enla palabra Indio

para que los Cauras temamos, 4 tan formidable

carga, dile pues, gue vi Cyra Jelofo dela honra
de Dios, le dixo a vn Indio; Como no fois tan boe=

‘105 Chriftianos como fuiftis buenos Idolatras?
Efpantofa refpuefla) Sean los Adiniftvos de la
Levde Dios tan folicitos, y zelofos dela honra de

J# Dios, como lo fiseron los € NViiniftros Idolatras,
J entonces feremos bucnos Chrifttanos, como fuy=
1105 buenos Tdolatras. No 6 tenvan a los Indios
por incapaces, que f ay muchos en la Ley de Dios:
0 fe quien tiens la-culpa’s Effan‘oy iy aviz

[ados.. B i : '
Ovden s EL Inflrifimo Senor Obifpo de Mechnacan,
7. noeftro Prelado en fus Ordenalas aprietas y mdz
da & (us Curas velen, y miren [{ huviere raftro de.
Mons.1ib, PEChiferia, 0 idolatria enlos Indios: y como [¢ han
2.174r. 4. de portar, y cuydar. Claroes, queft nofe cuyda
L4 “1 o) wmodo de alzunos Indios, qne . vezes jufYofas
w76, G m0A0 we algunos Indios, e a Vees fuf s
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“eil el conociniento, ‘ccmo en Indios vetivados eiz
bofynes, y montes, que lo ufan mnchos en ld tierva
caliente, y mas [t no vienen los Dowingos,y fieftas
“a oyr €Nitffa: es facely comodificil, fi el Indio wi-
e en policta de pueblo, va a todo lo que los demas
Tndios; wive mucho tiempo diffimnlado. A eftos
mtrarles el voftro macilento, y como de que modo
oye Miffa, y affifte a las demas funciones de Igle-
" fia, queluego corve la voz, ymas fi vna Quarefz
ma es el vltmioa confellar,y comnlgar, yeflo re=
‘wido, 0 agotados el Cura que tiene tantico Telo los
~ coxe lnego. El Senor Mont, trae efte exorcifmo
paralos echifos, trat. 2. fef]. 5. fol. 198. y como
“eftos pobres luzgo dilen en fus enfermedades , que
eftan enechifados; fi enla verdad fucediere vfas
‘Yan defte, preparandofe el Indio con los Sacra-
mentos, y el Mintftro con eftola,y agua bendita,
yle ponela eftola al cnello de el enfermo y con mn-
cha veneravion dira:
. Verf. Adiutorium noltrum in nomine Dii.
Refp. Quifecit Cxlum, & terram.
i Antiphona.
’ Fusin adintorium meum intende: Domi-
"B/ pead adiuvandum me feftina; confunds-
tar’, & revereantur qui quzrunt animam
“theam: Avertantur retrorfum, & erube{cant,
quidicunt mihi euge eage: exultent, & lz-
“teatur qui queerunt te:d dicant femper; mag-
2 ni=

&



nificetnr Dowminus, qui diligung falutare tufi:
Lgo veroegenus, & pauper fum: Deus adiu-
va me: Adiutormeus. & hberator mevsestu:
Domine ne morteris Gloria Pairi, & Filio, &
Spiritni Sancto: Sicut crat ip principio &c.

Ne reminifcaris Domine deli€la roftra, .
vel parentum noftrorum, nec vindi¢tam fu-=
mas de peccatis noftris,

Puefto de rodillas diran las Letanias: y en ﬁ;
deprecacion rejj:ondea ael Sacriffan.

Ora pro eo. Et libera eum: A lo v/timo a’zm
‘peccatores, te rogamus andinos.

Vi pacem ei dones terogamus audinos.

Ve mifericordia, & pietas tua, eum cufto-
diat, te rogamus audinos.

Vr oculos mifericordiz tuz fuper enm
~reducere digneris, te rogamus audinos.

Et tribulationé, & venerationé eius in tue-
ri, & revelare digneris, te rogamus audinos.

Vthunc famulum tnum N. benedicere &
liberare digneris te rogamus audinos.

Ve huac famulum twam N. i vexatione
Diabolieripere digneris, te rogamas andinos

Vthune famulum taum N, ab ipfcltatioz
pe Dezmonum liberes, te rogamus audmo,s“

Vtnosexaadire dwncrls, te rogamus aus
dinos.. .

Fili Dei, te rogamus audmos. i
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- Agnus Dei quitollis, 8c. Parceei Dite,
Angus Dei quitollis, &c. Exaudi eum Doe
mine.
Agnus Dei quitollis.&e, Miferere ei Diie,
Oremns. -.
Xaudi N.infirmum, fed fan&o Baptifmas -
te renatum: per Deum Vivam, per Deum
Verum, per Deum Sanétum; qui te {uo prez
tiofo fanguine redemit, vt fias homo exorci=
tatus, vt fugiat, atque difcedat & te omais
phantafia, & nequitia Diabolicx fraudisom-=
pisque {piritus immuodus adiuratas per eom
qui venturus es iudicare vivos, & mortuos, &
feculum per ignem,
&S o'k Lmani! Oremns € %
¥\ Eus mifericordia, Deuns Clemens, qui
 {ecundum mufticudinem miferationnm
tuarum, qaos diligis, corripis, & quos recipis
ad emeandationem coerces, te iavocamusDoz
mine, vt famulo tuo, qui inicorpore patitut
debilitatem membrorum gratiam tuam cons
ferre digaeris, vt quidquid terrena fragilicas
te coriuptum, quidquid diabolica traude
violatum eft. Unicati corporis Ectlefiz mé»
‘brum redempriovis anaee : miferere
Domine gemituam, miferere lachrymarum
eius, & non habentis fiduciam, nifiinmiferiz
cordia tua; ad tux Sacramentam reconcilia-
Xx tio-



tionis admitte, Per Chriftum Dommﬁmfno. :

ftrumi Re/p. Amen. A
Ergo malediéte diabole reconofce f'cmm

tiath taamy & ddhonorem Deo ! Vero, 8 i
vo; da honorem lefaxChrifto, vt recedas ab
hise farmalo cum tha factura quem Dominus
nofter [efus Chriftus fuo prcuofo fanuumc

redemlt.
. EVS qui fucturz tuz femper pio Domls
i\ Soaris affe@u, inclina aurem taam fups
plicationibus noftris, & famulum tuum ex
adverfa valetudine corporis laborantem; pla-
catus rcfpxce, & vifita & (alurari tuwos & cad
leftis gratie przltaeimedicinam. Per Chriz
ﬂmm Dominunt noftrum. Refp. Amien. -~
ﬂtm *zer_ Ergo maledi&te E:abala«&sém
2§ Oweimpsy b eonp gonisns
E IFU Sfmﬁrmltaus- humanz fingulare praes
A 17 fidinmaoxiliy tai Kupar- infirmanm nof:
trum,fo&cndelvrrmmm, vtope mifericordiz
tux adiutus: ‘Ecclefiz tuze fankz incolumis
repuzfentatibmereatur. Per Chriftum Domxr
mum naftauwm. Refp.ocAmen. U
A eafeal Senor Nlont.en efta foffionyy ewtodm |
eﬂas, yuarancomo falt andoenferanla, inflrue-
pion, ypredicacion en los Tndios fe quedan-Chrife:

tignosyddolatras, de dﬂﬂdﬁ les naceel: total dano
=011 TTTTTRETT - de

Oremys, 0570 boig

W
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me pregnntd: Padrees verdadlo que oy predical~
te.2 porque nolo creen: V'bo tantas preguutas,y
ve/pucflas, que durd mas de tves boras. Vengi al
Ludio, y dixolo diria a los demas: Confe(léfe wna
Vieja conmigo, y preguntada fi eva cafadd, vefz
pondio, foy vinda, pero nome quiero cafar, porg -
‘agnardo a mi marido que bnelvaz En la tranfmis
gracion de las almas mil defatinos, y en Pueblos
wiwy retirados mas, y menos; La embriagnes total
vuyna de (us almas,y embriagados hablan entices
fiss halanas,y que fon [abios,y mueflran en fus
bolfas fignras, Idolillos pava fer creidos en fus
maldades, y efto folo entre ellos. ' e
Hablando dela Tdolatriadeffeolea qnalguier
Cura al Senor £Mont lib. 2. trat. 4. fe]. 1. &°
2.89° 5. fol. 176. que annque en lo general, no
corre [emejante dano, en muchos Puelos vetirados
ay algo, y enotrog mucho; y para que vin Curalo
lHegne a penctrar, es muy dificsl, menos que del
wmefino Pueblono félovevelen los que fon temeros
Jos. de Dios, y las preguutas,modos en donde hi de
fer muy pradentes; y ajuftada la verdad poner
la vida a definbrir efte daro que pertencce a mus
chos: Tes tantoel Jentimiento que ellos tienen,que
muerelner0, 0 con yervas fé mata: y efto fucede f
es el motor, y verdadero bechifero,que Ji es embuf-
‘821010 paf]a 4 tanto; es publico en ¢l Beneficio de
Pun gym-gbmg to lo que 'rcﬁﬁ_‘d e wn alto monte

for=



el e ; 88

pemiron las Corrientes de las a78as vno tomio
bulto de las mzfinas piedras, que mirado de les
X0s parece un hombre defando, y con 1ndecticias
Haman los Indios & efle monte Yrecha angataye
qne quiere dezir Reypuefloavn lado: ot muchag
we]es muchas cofas de Laolatria, g bechifos. Vere
dad, 0 mentira, vbede ird fubir el monte,, yjunté
wmuchas Lndios, y gente de vazony cogf de manang
el inovite parallegar a i altura  era inaccelfible;
Yueme for¢ofo quedarme a medio dia eniios arboz
bessy mandé awnos de wi fatisfacion con tnflrtie
wientos que anebraran femejante Vifion: dixerone
wieloimpofible, fishi otro paco, y mz coft) la ver-
dad que he veferido: va Indis facdla cara,y dixos
71)@ havis sanadoenir alla efte Indio muiio %

0s 0cho déas haviendo becho efto en priacipios de
Aayo el anode 1671. fi

_ ou1ofe musha mormuz
Facion entre ellos. Vino vn Efpanol de eflos qne
& [ss preblos (6 crian, y dixome cofas de mucrte,
hamire, y acabamiento de, fus. Puzblos, que le
weprebendi feveramente. Efte oufo junteel cariofo
€0 otro quz el Senor Mont. vefieve de otro Indig
allaenel Pera. D -

o Bfias tres cofas me parece andan juntas, b fon
hermanas, Embriagne] s sNasia, é Idolatria,
3 com dizen otros hablando de naciones que lo v (3
wieZtendo quela embriague] es Madre de 14 He-
¥egiasy la que produge femejantes monftruos. Lues

- Yy &0
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8o bich dize el Seiior' Mont. loco it sto, w, 8. crie
wnientras [ hallare la canfa de baver haviio idos
Yitriven'eflas pdrees fe puede prefimiv haverls
Oyitambien. La canfsen fu Infidels izl de tantos
envanosy vifiones,yvailes fue la eufenanTa del
enemi [0 en embriatarlos, vntarlss, atotarlos pam
va yuz creyeranlo que fus malditos oraculos des
G anyy muchas wezss o veian vifolemente oy en
“ - diaguarda él Lndio en (% pecho vna maldad, y
“atiocidad para guando [z emborrache: Ffto v el
‘diadels Santa g' ruzeinefle Pueblode Tlat] a3ale
Vaarode 1685.y presuntado como mato a v
whloalde de of Pocblo. Refpoadid le havia diche
palabras injnriofas dias ha, é inftado, como no Iy
wiato entonces: refpondio que no eflava borvaghe,
‘O Dics mio! padieyndeirmas. - '
i Los favores, gracias, ¢ Indulgeucias, que log
Siimos Pontifices Fan concedido a los Cirras en ofe
Bas partes gue enjenansy dolhrinan Iucios (o puee
den ver en el Senor «<Vionts dib. 5. tvat. v, feff.
©25. fol. 106. Fflo wias gananilos Curgs que ade
wminiflsen Fndioss Contase vn fuce(fo; ft wie 2s licp
2o el deZirlo de vn Cura gue yo canocs barto Vire
¥1r0,0, y veligiofex defle fupe de otra porfona grave,
‘prdiendome Miffis|y-Oraciones en miz Benefitio;
Yaunyug yo muy indigro de gue me pidtera tat cofis;
#feriviendome le encomendara & Dios,que padecia
St ponos por ol TSP ERET G
] 0 73
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La Dottrina a fus feligrefes; 3 tovrid e vo), geue-
galmgite en donde [ycedio scma lo cige:
s Lube tutencion de dexar la bendiciou de la ﬁff, 3
delagnapera los, Bautifinos, mas cw_zﬂdmdw’o
Yo guee alguios ab: an.por bie vedad, 0. por prifla de
las o;‘d{:we,g , 0 porno tardayfe fan dela fal del
Domingo, ydel %:mlém ta, ﬁmﬁ@ﬁdo en ella los
Santos Qfeﬂs, no porgue a almn & gzremfete,m M -
paftrolo 1301076, zrf por. s razon wfersda* 5 f :
yda vua tiene fis beadivion, fera jrfto far,

S— fEe;m’;czon dels /ﬂ[.

.....

“B‘Encd:c Mk Omnipotens Deus hanc Creae
turam falis, benedictione cxlefti, ad effu-
‘gatidum inimicum, quod ta Domine Santifi-
_cando factifices e ac benedicendo benedi-
Yeas v fiat que omnibus fumentibus perfeda
“medicina permanens in vifceribus eorum in
*nomioe Domini noftri Iefu Chrifti, qui ven-
‘turus eft, indicare vivos, & mortuos, & {zci-
’mrﬁ per igrem. Refp. Amen. ,

shgad

s*xmi m@‘fﬂ‘dz{tffortcfe{ﬁgad 54ptﬁzd i
Xarcifotecreatura ague in netfnnc- Dh
PamsOmmpouenns vk« Etin nomine [e-

. fu Chrifti pieFilij eivs Domini noftri; & in

Wit hll*_‘écﬁpll itus Sanchi vk vt fias aqua Exorci.

.l-
¥ r‘(

T T Zie



?Ata ad effug mdam omn? poteﬁatcm advers
farij « Jaabolt, vtomnis phatacia eradicetur, aé
?ffug»tur abhac creatara aque, &'fac fons
Squz {alieatisin vitam xcernam, ve qm exel
baprizati fuering, fiant templum Deivivi, &
Spu itus S2anctus habitetin eis,ia remifionem
ptccatorum in nomine Domint Noltri Iefa
Chrifti qui venturas elt iudicare vivos), &}
hmrtuos & {zculum perignem. Reﬂo Amen
- Oremus, &
DOmmc Sancte Pater Omnoipotens zterne
Deus agarum Iplrltuahum San&ificator,
xe fuppliciter deprecamur ad hoe minifterifis
humilitatis noftrz refpicere digneris, & fuper;
,lus aquas abluendis,&viyificandis homisibug}
pr;epara:as angclurn Sané]:ttaus emictas , v
jpeceatis vite prioris ablutis, reatuque defers
£0, purum facrato {piritai habitaculum rege.
‘nexationis procuret, Per ChriftumDomioum
No(’crum Refp. Amen,
Hale vna Cral en elagna con el Oleo dt-
Zzemfo.
Coniun&io Olei va&ionis, & aquze bapnf"
matis fan&ificetur, & fecunderur, in nomine
iPacris W& Filij ofe Spiricas San&n&iﬂej? .
Amcn
nga conla ChrifinadiZiendo: « |
+Cobiapctio. Chnlmans, im&;ﬁcatmmc &
3§ Olei
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Olei wndionis, & aque bg}]:?rma_tfs, fan&ifie
getur rj« Et fecundetur fons ifte, & omnes ex
o renalcentes, in nomine Patris W& Filijv}s
& Spiritus Sandti wjs. Refp. Amen.

| La bendicion del Kt '-‘?i.:ll- Romanoesla Prof’ﬁi%
gtue fe debe hazer: mas todos deffeamos brevedads
peor que ity pocos vfan la del Ritpal de Paus

% - anfinno dlos Miniftros nuevos, fi fueren a

ares,y Benefivios cono T lakat)alcazy no bablo
dedndios , que auydenmycho e las elancias, y
i{gf’gﬂ(;f;@:ﬁg‘ggngfg ordinaria, y de mny poca docliiz
 pia- Como mulatos, y chaphrrados, g notraen las
1 4utyras uigo 1 bantilar, y las exponé 4 otros lu-
gares fin bautifing, 3 i acafp las bantilan no lp
gueda, porque no fshenla forma, como o wi mg
Jucedzo preguntane "\'éﬁi.na.d'fﬁos como dixo? M_‘f-'-
pondio: To te bautilo. Nomas? Nomasty ay mil
Jaftumas, y abfurdos: los Caras ro tienen defto ni
Lulpamenial: harto hale en gritay, y pelear en las
ifatas,y enfenarlos pero ocnltandolas comolo faz.

aflentarlas pastidas enlos libros de Bane
254 w%sz’\?e@r gl Benefigio, 10
0114053110, para misclios fanes:

A RraneE RO nelioss el olo i gue wi
Dley haviendofe cafudo vna [erora Ffpaidla de
eftpcia __g(fgf}a@;ﬂ\j#_é’”zﬂ talamo dixo fis Padye:
wes o erdad que g mpbiia no g baii preflo los
y e il Oleos

P
.

ra; laculpa grave que yo daré 4 mis companeros |

Ovrdenan!
9 1y "-v’.l.‘ &
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Dfeaf: j 3; E‘dﬁadﬁj‘d Re/jaondzo I3 M&?ﬁ'ﬁ' £
'verdzzd, ;wﬂ} allibro,y el Cura qmﬂ em“ r‘a'z' s
ﬁmro, yfuet tmny grave, y v docto ATinifos I’W }
werd eu efto [r} ha'ld deZér eldicho Cuyral ffg,y ti71¢4
ﬂtfamz hijade N.y N. en cafo de ueceffidad m)k'
be _P[{ 20 los Oleas, uo f¢ halld mas ¢ los liby os ¢
f da ya fe le pufieron. Pues cadadiafucedecflo,y
afff criidado con yanchos, s eftancillis, que lego g
dana corofcer en o devoro, 5 Chrifliano!

- Enotr 4s pm tz5 tienen la culpa abunos efpas
,ppf};, qne or tener quidh les ﬂma ocultan los
g t?m/fo.f yla Qnavefina los defpachan @i ticrvi

; Lparqﬂe el Cura iiolos conofea, e buelven defpaesy
_'yfmffw{e! Curalo ©¢, ¥ pregunta, dilen [ov
fbmﬁero yffapura mas el “nesocio,0) pobreCaral
ﬁ d.e]?rm?: en lalengua:O mi Dzo:’ T fhalty (Tl
ie;?d con quizi mﬁzrlo, ciitontes es feligres,yba mu=
elgo; mm; qrevive en 2 Jﬂmﬂi‘trmn, yay tefizgos
‘m.mbw la primera VL qm’eﬂ Curalo 'dréx
4" f0m a 7?; comodidad, y [itrata myz q‘bwz.er [
wformaciones e donde nacid, 8 vivis, que aivy
;mnzo;' T affi paciencia,y ha'er fi oficio c‘zda‘fw:a:
iﬂc no handeefpantar fo me;ante; bombres. "%
Defpries dehaver formczdo efte €M antenl i
*4 mis ' anos Uno que effe ako’ de" 1680, tprinio
;f R.P. M. Fr. Fr mmz/éo J'm:rcl)esz![cr Oviden
n’p .I’mzto Domin 0o+ holgué leer 1o ?M Aileen ras
.r} fie 14 4b) ofz;cmr; d& !cz Santa B{tfd?f? ‘G‘rﬁ?ﬁr
a4



mﬂﬁmr i, ydecla con s

prias do0rE . #kpxm,\ pisgs “Yos ludios Mmfz:m lw
_‘f 1emit fﬂh&bﬁ@ Juflo @ﬁndwifa tomo dile el R
P Madfivo adwirtiendo’ que efizs palabras
¥ 4ffi miefino're abfuclvo de todos tus pecas
‘dos, ¢t mﬁnm,}t@x%\dﬁ;sﬂquc agora‘has cone
Aeflido:y delos que confeffarias {12 te memo.
ria oceurricffen: amquc-.ﬁ:@n tales quecka: abs
folucion dellos 4 la Santa Sede Apoﬁ:olrcas
‘como dicho es pareenclcan, &c. Supoen ¢f~
ta s palabras Confelfivn Sacvamental, v fi wo le
@y fe omiters; fueva dela - Confeffian Sacr awens
gal no ye han de delar. Confirfle, 6 no coms
fi-(Jes es meceffavio ateader a las palabras delfe
‘pues dije: quti\ mizagorahas confeflado; &0.
- Luego aquifupone ya Confeffion S acramentalshe-
a mﬂnmdc porque wie mupve algnn fzmdamnx:z:
20,y enlugares vemotos, y ew donde no ay quicss
fnélas mmarw;fiem Cara, no porgselo ige
1HOre; f1n por- v erer lohaler. Enla Q_t arefina ny
wfes i femana fants dar ab[oi#aou porks Bula
wen veneraly eff ando todos. hincados, niabfolver de
-cafos vefervados; ﬂgeno sgue: vfiwndodells comoy
faros: manda’y ui tamposo-en pelinro. de < tibgerte
ique anique fo cquipare aliargionlo de-la. muer-
@2y 10 (2 pmc’fhm abj&!’:;er al navegante ; wis
sle mnger gravaia, y noes vaxpnw deor,a pide
- ci? paﬁwy qgﬁoéﬂqrmrmu Jr1|dicion que: b g,w.»



fernemos; es entanar alos ﬁligﬂ.eﬁm Idpoffumus
qucd iure pofamns: 1" gue la adulacionde algt

das feligiefes vefabidos tiewtan) u fus Curas. como
el Demopito, 'y neco le gnardan aquella accion pas -

va quando noles dieve guflo capitularlo, y hechar=
feloenlacara: guardefe, y:fea jewwﬁmo con ¢fia
gentes en fis admiiitfiracionmny. complido.y U
xd comonotiene apuntadores: Omz:o otras mZ@«-
pesique pudicra delyr:
Refpondo a todos fos arommentos ghe prede ﬁr
| farme alguiio, jufiandoien mi,lo gue Dios vo fer
wmita, nital me muevr: diziendo que culpa ticsg
an Cura delos defafueros de los Ludiosyy ot 01t 4
qm sligo w0 hablo de tal, nicslpoawingyro.cnefia,
que tal-adime permitiermilos Superioves, 0 \quifas
e quiero enfenar; gﬁmw' #noloperpite w1210
yansia, ui es tal miintento; quien vos @‘nfam, Guit
w08 hiere, fonlos mandatos de nwﬂms Superiores,
tithsidnehores dediidlios, y-el Seiior Adone. eon
foe doClrind ; § affi nofe wenfure uingnna accion
swid, qe eftos f borven, yculpen, 'y fera mi tmbqr
“Jo inntil, y defpreciable. Adviecto, que las crmsg
“wandel Senor Mont.fon del primer. tomos ¢ du-
pr eﬁan que: o eintesanos hat o del Jegnundo
“tomo,y.assu en el prszi 0 ay sinchas evatas éﬂﬂ#
“amprenta, .
A dvpriencig gengml para v langud d,e aﬂe
3 Wawﬂ sgiddidige porleswerfados, _ﬁdaﬁaﬁ dn’-



. 02
Dy qre muchas ortographias wan indiferentes, 3
gwe o hazen al cafo:y affilo vso el P. Maturinos
folo fi [e debe mirar, y vemirar ep aquellos nomz=
bres, y werbos que wombr a equiTocos  como pi-
séni, 6 piréni, gue ofte fignifica vautar, y el otro
arrimarfe, 0 llegavfé; y f}” depende de a pronyn-
gmczon, que fornmu cbpj, y otrosque fin herir en s
“pronnuciacion, wi alar %m* nt abreviar, m”da#
, ngﬁ!caown. Como Vioi, que fignifica el hueflo, 3
iy werbo que fignifics haler. Nri hadedor, y
Virilanariz,yay mucho en efto &%c. €Mas: en
hymbo, o himbo, - phamcrl,pamen,?m es coft,
hyni enla provanciacion es pecefJaria que fign
,Mahz cafpay hyni fignifica 43!4, yoi ftis b fagnifica
¢ &%:,vﬁdﬁﬂﬁ#& Hﬂf?ﬂ#ﬂﬂﬂdl& pronsuciac
legitima enlalengna, ?m fa tando a ella, dirden
pulpito,y faem | mil defatinos, yquelos Indios
veus el e Miniftro nuevo de ana_/ém;gr..,
viere el 0 menear la cabela, b que
05 | Wﬂ Zo; junte,d lame,y con amor
g@gg,qw m*o, que ellos f¢ lo divansy que
1y e 1025 Imfzo comoellos para faz
0 1) amaran, Y veconoces aiinor
al W@@gﬂ&fmrtm rendilo poz
a g%mrq#u: tan elegante, tan
0 qtgg«exvedaa mobss, 9§ toz

abunda
EM%:{W’JWI qw del!qﬁ.;zbla,n,d&@n és ignal d
S Au En




Al i A
O T RS PRevhntas, S velpicRusdy i
May. fanifics preguiita,y refpnéfta, gue es Cuas’ |
;‘rhmafi-h'péfé*c(ﬁh_ ,y maiscbefperadual sl f iy
L a foruma e Bautilai en I lensun, s e oy
Fiifto aldunds Tadlinos 6 Cavtores bu Jepar parabas
Wrgentes neceplades. SRR E R Tt
Francifcohyquini Ftﬁ,*atahtﬁcaif
haca,, hacanguriqua hymbo , Dios
dLarask Ca Vuahpa bk Ca Spirity
Santohirgun, hys evengua Jesvs./
N Conid'en efte Muanial be gpuntado muvhias ¢oz
fs de fuprefliciones, y hechifos, s bebidasy qniero
dir oticia de. mlgnas yervass comoessbchupirdy
D114 yeroa tah Oerenofi; qne bebiendola,yrevens:
tando con ella b todownoy: tomanla en fus acha=
guies tomo ba Vi nibacudua que vanombrada, La
Quatasdqua, gy lhiman vilganmentols calde
Yond, [ rais wfan'para il ialdades: Elpeyote
para [is adivinanl us: on gnfano que (¢ crid on
‘Z)’; arboles dentro de vna cajeavilla que llaman
Vrunda cherepara, luufin 4 firs fuperfliviovsss
Caydado con Tudios, viejos, Y Viejas, que tienen
en s coftalillos c‘opzz}ffwigodaﬁﬁfp%ﬁwﬁciﬁfﬁam_
dopartido, cavellosyyvnasde aninialessque todo
a5 maléfiéio,y vnos libritos com mﬂt‘bd!ﬁg#ms pin~
tadis, ylovien,y celebian por nofa, - travi wil
wnfoléncias: fobre todo es efpanto Vna eiferiedwd
‘que elos pombray; ¢9dos, g iguorofi Galens,
3l




93

H forwfes efcrivierondellas videfn cura, que,
Jyf o tal o penfaron.¥ia rz(;almfw camnodedia,
on0ches 4 pie; 04&4@4{}@_9}@41!&01& la. J)gﬂm,g\'
 feefpanto, 0 tuvo doler e cabela: pudfio e fis

- cafs dng Vriata ah ;ﬁ : que prer rdo al Sol,
Estige

eemomzmd:s

o5 de t m,y_yer'sz z,lm-,; ) Mtzj QJ
j¥ﬁaﬁﬁ£é ﬁ?%@ddé,,f rmo! Niicaen'tre
E‘{btﬁmcy bfﬁe’ffﬁ

w&m

" ?ﬂﬁm ddeﬁ, j
lmenites' y niegan, 30
C1Ci0, Con todmff'vés‘

2400, 4 a% 0}

ebz.. ]




T

g0y anden los 'G'M';gzr bechos t¥a [Bos; #i fdmpqcé _
[e maten S Infirinoyavtfosy doynoticia u los e

fip lo fézbe?f, porgue ¢n0ca ﬁoizef ane (uelen acaecer: |
Jeles mete porlos ojos algmiio deeftos fiseeffoss 5\

EleAtabnrdo enla lengua,

¥ Atzinpangave Santiflimo Sa-.
_ ctaménto hyndequi fanto ho-:
flia hymbo haca ca jurixe Santa’
Mariagvert, hucha everi nana pim-,
pingas thtziringue quarequa: hym-
boqui thtziringuengaphicano am-
be hucarin thavacurita jurutze pe-
fanfqua. YscvenguaJefus. .. =
. Todoquantoay que delir, y hablar en la lens
gha en ferviciode Dios N. Senor lo dixo M atus

2 g o
B2 A00% 1168 omiana st i U
\. L;.-._: '.__.!'- f ]. kil Mgl ';-...'_’aji‘r'._‘.-‘..i; BT 3R : i
3 AR

‘Ql/ -



I‘QDICE,

DEL Bantifimo. & - B 5 > .
Su explicacion, y ceremonias. n. 2.5. &7
Amoneftacion A ['os Padrines. ; ... . 0.8,
Lo que confiere, y fu Inftitucion. n.9

Avifos tocantes a fu adminiltracion.” .o, b.
Del Sacramcnto de la Conﬁrmacxon 0. 10. b.
Dcl Sanuﬂ'mo Sacramcmo para los cni’c r.\

MOSkikings. L R
Laspre umasde lafce B pliiird DiY. b
Amoneitacion a.los qae; acumpanan en fu ad-

_ miniftracion. B a5 by
Avifos para fi ,admmgl’trac:on. B g 16,
Del San‘tgjﬁgcrgmcpm dclMatrlmomo n.17.
Bendicionde Arras: . n. 9.
Bendicion de Anillos. R 00,
De las ﬁ:gun,das bodas. o2 by
Explicacion dclMatnmomo.__ CHETY
De la Extrema vncion. . .« .25
Swexphcamon, effc&o. | n.28.b.
Para vifitar los enfermos. n.31.b,

Para animarlos,y fortificarlos.  n.33.& 34.
Exphcacmn del A&o de Contricion. n. 37.b.
D;verﬁdad de vocablos de laatricion, y con-
tricion, n. 41.
Del §. Sacramento de la Penitencia. n. 41.b.
Avie

-



Avifosafu aamlmﬂracwn % 45-,
-J:}aphcacxondela. Santa Bula en ambas len-

guas. n.44. &45_
Exequias de'los adultos, n.46.b,
De tas delos parvulos n.s:.b.
Confeflionario en ambas [enguas. n.57.
Avifos 4 cada precepro. n.74."

Oraciones para qmndo alganla hoftia, Calix'
adoracionila Cruz,y aguabendita. n. 78,
Cathefifmo breve enambas fengnas.  n. 79,
Yocdblos paraexplicar ¢l mx{’tcno de Ja‘San-
““riffima Trinidad. 1oL ri. 83,
Exorcifino para echifos.” ! ‘n. 85,
Para extirpar fupenﬁ:cxones, Idolatria, ¥
~*otros vxcmspmprzos de los Indios.” n. 87,
Glacms ,y favores de los Sumos Pontifices pa-
rafos. que adminiftran Iadios. ~ "n.88. by
Bendmon de la fal, y pila Bt EaRoi 89.
" Ravon como [a quc fe dcbc vl"ar es Ia del Rfr :
*“'ta2] Romano:" - 8 LI G
Cuydadoal baunzar en lugares rernom% 91{}‘
Advertencia general 2lalengua. " ° oz
La forma debantizarenlalengna. - o2.b:
Anfoalas ﬁlper{"-ncxmes gl 7 1b:dem -

FIN

-;—-Jguu



